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Elektrotechnikos dalis (E)

Statinio projekto dalies bylos dokumenty sudéties ziniarastis

Dokumento Zymuo L:E” Laida Dokumento pavadinimas Pastabos
Tekstiniai dokumentai
P/01358-00-TP-E_BSZ 1 0 Bylos sudéties Ziniarastis
P/01358-00-TP-E_AR 3 0 Aiskinamasis rastas
P/01358-00-TP-E_TS 20 0 Techninés specifikacijos
P/01358-00-TP-E_SZ 8 0 Sanaudy Ziniarastis
Grafiniai dokumentai
Sklypo planas su 0,4kV elektros tinklais
P/01358-00-TP-E_B-01 1 0 M1:500 (1-2 zonos, Liepy g.)
AOLTD. ) Sklypo planas su 0,4kV elektros tinklais
P/01358-00-TP-E_B-02 ! 0 M1:500 (3-7 zonos, pésciyjy takas)
P/01358-00-TP-E_B-03 1 0 Elektros jvado skaiCiavimo schema (turgus)
P/01358-00-TP-E_B-04 1 0 Elektros jvado skaiCiavimo schema (pésc€iyjy
takas)
P/01358-00-TP-E_B-05 1 0 Gatviy apsvietimo tinkly skaiciavimo schemos
P/01358-00-TP-E_B-06 1 0 Turggqs .paVIIJf)nO planas ir fasadai su galios
jrenginiais M1:100
Pridedami dokumentai
2018-05-31 Nr.TS18-21253 3 Prijungimo falygos (AB ,Energijos skirstymo
operatorius”)
2018-06-01 Nr.TS18-21344 5 Pruung|mo falygos (AB ,Energijos skirstymo
operatorius”)
32 ApSviestumo skai€iavimai
KA Nr. 12135 1 Kvalifikacijos atestatas
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Elektrotechnikos projekto dalis parengta vadovaujantis Zemiau pateiktais galiojanéiais normatyviniais

dokumentais ir projektavimo uzduotimi. Projekto sprendiniai pilnai atitinka programinés uZduoties
nurodymus.
1. Normatyviniy dokumenty, kuriais remiantis parengtas projektas, ziniarastis
Ellll. Dokumento Zymuo Pavadinimas Pastabos
1 STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
2 | STR1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos priezidra
3 | STR2.06.04:2014 Gatvés ir vietinés reikSmeés keliai. Bendrieji reikalavimai
4 II:IF: 1E_2/|22012'02'03 isak. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés
5 H? 1E.g/|0§01 1-12-20 jsak. Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés
6 LR EM 2011-05-27 jsak. Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos
Nr.1-134 jrengimo taisyklés
7 H? 1E_'¥| 2012-01-02 jsak. Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés
8 H? 1E_2/|8201 1-02-03 jsak. ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés
9 LR EM 2013-03-05 jsak. Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros
Nr.1-52 jrenginiy jrengimo taisyklés
10 H? 1E_g/l1§014-12-11 isak. Skaiciuojamuyjy elektros apkrovy nustatymo metodika
1 II:IF: 1'%?8%016'10'26 isak. Elektros jrenginiy bandymy normy ir apimties aprasas
LR EnM 2010-03-29 : . .
12 jsak. Nr. 1-93 Elektros tinkly apsaugos taisyklés
13 h?&'\ilé? 0-03-15 jsak. Zeldiniy apsaugos, vykdant statybos darbus, taisyklés
14 I{ﬁ 50M 2010-03-30 jsak. Nr. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés
15 I{EEM 2012-10-29 jsak. Nr. Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés
Lietuvos Respublikos teritorijoje statomy poZeminiy
16 | GKTR 2.01.01:1999 tinkly ir komunikacijy geodeziniy nuotrauky atlikimo
tvarka
LR Vyriausybés 1992-05-12 L .
17 nutar. Nr.343 Specialiosios zemés ir miSko naudojimo sglygos
PAGD prie VRM dir. 2005-02-
18 | 18 jsak. Nr. 64 (2010-07-27 Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés
jsak.Nr. 1-223 redakcija)
Natdralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. ApSvietos
19 | HN 98:2014 maziausios ribinés vertés ir bendrieji matavimo
reikalavimai
20 | LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai
21 | LST 1569:2012 Statinio projektas. Lauko inzineriniy tinkly grafiniai
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Eil.

Nr Dokumento Zymuo Pavadinimas Pastabos

zenklai

Keliy apSvietimas. 1 dalis. ApSvietimo klasiy parinkimo

22 | CEN/TR 13201-1:2014 vadovas

Keliy apSvietimas. 2 dalis. Eksploataciniy

23 | LST EN 13201-2:2016 charakteristiky reikalavimai

Keliy apSvietimas. 3 dalis. Eksploataciniy

24 | LST EN 13201-3:2016 charakteristiky skaiiavimas

Keliy apSvietimas. 4 dalis. ApSvietimo eksploataciniy

25 | LST EN13201-4:2016 charakteristiky matavimo metodai

Keliy apsvietimas. 5 dalis. Energinio efektyvumo

26 | LST EN 13201-5:2016 rodikliai

Sviesa ir apsSvietimas. 1 dalis. Darbo vietos patalpy

27 | LST EN 12464-1:2011 viduje

2. Kompiuteriniy programy, kuriomis vadovaujantis parengta projekto dalis, ziniarastis

Eil.

Nr Kompiuterinés programos pavadinimas Pastabos

1 | Autodesk AutoCAD LT 2012

2 Microsoft Office Home and Business 2010

3 Dialux 4.12

Atliekant Vézai€iy miestelio vieSujy erdviy statybos, Liepy gatvés ir pésciyjy tako kapitalinio remonto
projektg numatoma jrengti gbei pésciyjy taky apSvietimg bei jrengti elektros maitinimg vartotojams.

3. Esamos padéties analizé

Siuo metu Liepy gatvéje yra jrengtas apsvietimas $viestuvais su natrio lempomis, kurie sumontuoti ant
esamy 0,4kV OL atramy. Skirstomuyjy tinkly OL yra pakeista | KL, todél atramos naudojamos tik gatvés
apsvietimui. Atramos yra senos, nusidévéje, esami Sviestuvai susidévéje, neatitinka Siuolaikiniy reikalavimuy,
moraliSkai pasene, neekonomiski.

Vézaiciy miestelio vieSose erdveése, parke, taip pat yra dalis seny Sviestuvy, kurie yra prastos buklés,
neatitinka naujo taky ir erdviy iSplanavimo.

4. Projektiniai sprendiniai
Projektas saglyginai skaidomas j 7 vieSujy erdviy zonas, Liepy g. ir pésciyjy taka.

1 zona.

Pirmoje zonoje numatoma Suny vedziojimo ir dresuros aikstelé. AikStelé jrengiama Il statybos etape.
3 Aikstelés apSvietimui numatomi 4 LED 40W galios 3460 Im 3&viestuvai ant 4m auk&Cio atramuy.
Sviestuvai prijungiami prie esamy Gargzdy gatvés apsSvietimo tinkly artimiausioje atramoje.

2 zona.

Antroje zonoje numatoma vietos bendruomenés aktyvaus ir pasyvaus laisvalaikio praleidimo erdvé su
treniruokliais, vaiky Zaidimo aiktele ir pan. Zonoje numatomas apSvietimas prie treniruokliy — dvi 4 m atramos
su 40W LED $&viestuvais, prijungiamais prie Liepy g, ap&vietimo tinkly atramoje Nr.8. Sioje zonoje
numatomas Wi-Fi prieigos taskas (zr. ER projekto dalj), rySiy spintos KS-1 el. maitinimui numatomas elektros
kabelis Cu 3x4 mm? i$ skydo PS-1.

3.4, 6 zonos

Siose zonose numatoma parko erdvé, ekstremalaus sporto aikstelé, vaiky Zaidimy aikstele,
pasivaiksCiojimams skirti takai. Teritorijos ap8vietimui numatomi 40W LED &viestuvai ant 4,0 m atramuy,
iSdéstyty tolygiai pagal pésciyjy takus.

5 zona
Sioje zonoje numatyta aik$telé renginiams bei scena. Elektros jrenginiy uZmaitinimui numatytas
skydas PS-1 (Salia scenos ant pamato). Skydui elektros energija tiekiama iS skydo KAS-1, jrengiamo prie
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jéjimo j parko teritorijg (prie sklypo ribos). KL nuo atramos 202/4 iki skydo KAS-1 ir skydas KAS-1 jrengiami
pagal atskirg projekta. Nuo skydo KAS-1 iki PS-1 numatoma KL Al 4x35 mm? kabeliu, klojamu transejoje.
Nuo skydo PS-1 numatomos atskira linija skydy PS-2 ir PS-3 maitinimui. Siuose skyduose numatoma
kiStukiniai lizdai, skirti prekyvie€iy el.jreginiy prijungimui renginiy metu. Skyde PS-1 taip pat numatomi
kiStukiniai lizdai scenos mobiliy elektros jrenginiy prijungimui renginiy metu (sceninis apSvietimas, garso
stiprinimo aparatara).

Nuo skydo PS-1 taip pat numatytos trys teritorijos apSvietimo linijos parko ir pésciyjy tako apsvietimui.
Teritorijos ap38vietimui numatytos 4,0 m atramos su 40W LED 8&viestuvais.

7 zona

Sioje zonoje numatoma turgavietés jrengimas. Elektros energijos tiekimas turgavietés jrenginiams
numatomas i§ skydo KAS-2, montuojamo ant atramos 100/21. Elektros jrenginiy prijungimui numartytas
skydas AJS-t., montuojamas ant pamato zalioje zonoje Salia skydo KAS-2. Nuo skydo KAS-2 numatoma KL
Cu 5x6 mm? kabeliu iki AJS-t. Skyde AJS-t. Numatyti skirtsomieji ir apsauginiai jrenginiai turgavietés
automobiliy aikstelés bei turgavietés atviro pavijono apSvietimui. Pavijjone numatoma jrengti 10 prekybos
viety, kiekvienai vietai jrengiant kiStukinius lizdus. KiStukiniai lizdai pajungiami trimis linijomis per skirtuminés
Sroveés apsaugos jrenginius.

Pésciyjy tako apsSvietimas
PéscCiyjy tako ap8vietimui numatyta 40W LED S3viestuvai ant 4,0 m auk3€io atramy, pajungiami i$
skydo PS-1.

Liepy g. ap8vietimas.

Liepy gatvés ap$vietimui numatyta 40W LED S&viestuvai ant 6,0m atramy. Sviestuvus numatyta
pajungti i§ esamos apsSvietimo atramos Nr. S9 Skinijos gatvéje. Esamos apSvietimo atramos su Sviestuvais
bei OL laidai demontuojami.

ApSvietimo atramos su Sviestuvais projektuojamos 0,3 — 1,0 m atstumu nuo gatves ar tako,
atsiZzvelgiant j Salia gatvés bei taky esancius inZinerinius tinklus. Elektros kabeliai Al 4x16 mm? tarp atramy
numatyti kloti grunte 0,7 m gylyje, pereinant per kelius ne mazesniame kaip 1 m gylyje. Visoje trasoje
kabelius numatyta kloti apsauginiuose HDPE vamzdZiuose

ApSvietimo valdymas numatytas pagal astronomine laiko réle (parko bei turgavietés apsvietimo). Liepy
g. bei 1 zonos aikstelés apSvietimo valdymas — pagal esamy apSvietimo linijy, prie kuriy prijungiamos
projektuojamos ap3vietimo linijos valdymo sprendinius.

Visas metalines ap8vietimo atramas numatoma jZeminti jrengiant jZemiklj prie atramos.
Skydams AJS-t. bei PS-1 + PS-3 jrengiami jzeminimo jrenginiai, kuriy varza R < 10 omy

Atliekant montazo darbus, grieZtai laikytis Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimuy,
kity norminiy akty bei gamyklos — gamintojos nurodymu.

5. Techniniai — ekonominiai rodikliai

Turgaus aikste Pésciyjy takai, scena

Tinklo jtampa, V 400/230V 400/230V
El. vartotojy patikimumo kategorija 1l 1l
Leistinoji vartoti galia, kW 10 29
Jrengtoji galia, kW 20,24 32,5
Skaiciuojamoji galia, kW 9,8 28,8
SkaiCiuojamoji srové, A 15,38 48,90

Elirl. Pavadinimas Mato vnt. Kiekis Pastabos

InZineriniai tinklai
1 Bendras kiekvienos paskirties inZineriniy tinkly ilgis: km

1.1 | Jvadiniy km -

1.2 | Kity 0,4 kV KL km 2,015

1.3 | Kity 10 kV KL km -

2 Kiekvienos paskirties inZineriniy tinkly ilgis:
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2.1 | pozeminés dalies (KL) km 2,015
2.2 | antzeminés dalies (OL) km -
3 InZineriniy tinkly apsaugos zonos plotis
3.1 | 0,4 kVKL km 0,002
3.2 | 10kV KL km -
4 Elektros tinkly laidininky skaicius ir skerspjuvis
Cu 5x6
Al 4x16
4.1 0,4 kV vnt.; mm? A 4x35
Al 5x16
Al 5x25
4.2 | 10kV vnt.; mm? -
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1. Bendrieji nurodymai

1.1 Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose tiekimo, instaliavimo bei kity darby
paskirtis - pagaminti, iSbandyti, pristatyti j vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti
nurodytas sistemas uZbaigtoje ir visiSkai eksploatuojamoje bukléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam
sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti
bréziniuose arba apibadinti Siame dokumente, ar ne.

Sidlydamas jrangg, Rangovas (Tiekéjas) Uzsakovo jvertinimui turi pateikti visy siGlomy
medZiagy ir jrangos katalogus, prospektus bei bréZinius. Be to, prie$ pradedant tiekimo darbus,
Rangovas turi gauti UZsakovo ir InZinieriaus sutikimg dél visy neatitikimy ir nukrypimy nuo projekto
bréziniy ir specifikacijy.

Tiekiamoms medziagoms ir jrenginiams privaloma sekanti informacija:

- gamintojo pavadinimas ir adresas;

- prekinis vardas, modelis ir katalogo numeris;

- paskirties apradymag ir testavimo duomenys;

- panaudojimo instrukcijos.

Visa elektros jranga turi bati gamykloje patikrinta ir iSbandyta. Montuojant turi bati atlikti
specialus bandymai pagal UZsakovo reikalaujama apimt;.

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti eksploatavimui
elektros energijos tiekimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

- auksta jtampa 10 kV. £5%;

- zema jtampa 400 £5% / 230 kV. £5%;

- 3 fazes, TN-C;

- Daznis 50 Hz.

Montavimo metu UZsakovas gali bet kada pareikalauti i5 Rangovo atlikti bandymus, kad bity
uztikrintas jrangos montavimas ir baty pristatyta reikiama jranga. Jrangos gamintojas ar jo atstovas
laisvanoriSkai gali dalyvauti, atliekant Siuos bandymus.

Rangovas turi rasyti visy bandymy protokolus ir fiksuoti bet kokias klaidas ar defektus bei
apie tai informuoti Uzsakova.

UZbaigus objekto perdavimg, Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius atitinkamus visy
sistemy ir jrangos valdymo, prieZidros ir duomeny aprasus bei instrukcijas lietuviy kalba. Visy
elektros tinkly ir jrenginiy montavimo darbus atlikti pagal galiojan€iy elektros jrenginiy jrengimo
taisykliy (,E]IT*) reikalavimus ir projekto techniniy specifikacijy nurodymus. Taip pat visi jrengimai,
gaminiai ir medZiagos, numatyti jrengti projektuojamame objekte turi atitikti Europines normas ir
standartus, bei turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje.

2. Reikalavimai statybos montavimo darbams

2.1  ZEMES DARBAI (elektros kabeliams tiesti)

Rangovas turi gauti leidimg kasti Zeme, kurj iSduoda miesto, rajono savivaldybé.

Statytojas arba Zemés darby vadovas privalo:

- pradéti Zemés darbus tik gaves leidimg kasti Zeme, turéti suderintg projekta, statybos
darby Zurnalg ir statinio nuzymeéjimo aktg su schema;

- nustatytu laiku, bet ne véliau kaip prie$ 2 paras iki darby pradZios, pranesti jnonéms
ir privatiems asmenims, kuriems priklauso kasimo zonoje esantys tinklai, statiniai (kabeliai,
dujotiekio tinklai), taip pat keliy policijai, jei statybos aikStelé yra keliy ar kelio statiniy apsauginéje
zonoje, tiksly Zemés kasimo darby pradzios laikg ir pakviesti jy atstovus atvykti j vieta;

- Zemeés kasimo vietoje pazyméti esamy pozeminiy inzineriniy tinkly bei jrenginiy
vietas, nekilnojamuyjy kultiros vertybiy teritorijy bei jy apsaugos zony ribas ir imtis priemoniy
apsaugoti statinius, saugoting dirvoZzemj bei Zeldinius nuo galimos Zalos;
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- nepradéti Zemés kasimo darby miesty aikStése, gatvése, privaziavimuose bei
keliuose, kol nejrengtos leidime kasti Zeme nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo
priemoneés;

- prieS Zemés kasimg veikianCiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose
suderinti su juos naudojanciomis jmonémis saugos priemones, kasti Zeme tik dalyvaujant paciam
darby vadovui ir vykdyti elektros, Silumos tinkly, naftotiekio, dujotiekio jmonés atstovo nurodymus.

Atkastieji inZineriniai tinklai bei jrenginiai uzpilami Zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy
atstovams. ISkasos keliy vaZziuojamoje dalyje Zeme uzpilamos prizidrint kelig naudojancios jmonés
atstovui. UZpilamas gruntas sutankinamas. Apie uzpylimo darby pradzZig Siai jmonei praneSama ne
véliau kaip pries$ para.

Visais atvejais, uZbaigus Zemés darbus, Zemés pavirSiaus lygis turi bati toks, koks buvo iki darby
pradzios arba pakeistas pagal statinio projekto sprendinius. Turi bati padaromos statomy pozeminiy
komunikacijy geodezinés nuotraukos.

Geodezinis trasos nuzyméjimas:

- nuzymima medinémis gairémis posukiuose ir linijinéje trasoje kas 50 m; Zzymima
trasos pradZzia, pabaiga, asis, Suliniy vieta;

- padaromos atzymos poZeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius
Zenklus.

- kai laidai ir kabeliai klojami lygiagreciai su vamzdynu, atstumas nuo laido ar kabelio iki
vamzdyno turi bati ne mazesnis, kaip 100 mm, o iki lengvai uzsiliepsnojanciy ir degiy skysciy ir dujy
vamzdyny - ne mazesnis kaip 400 mm;

- kabeliai ir kronSteinai su izoliatoriais turi badti tvirtinami tik prie pagrindinés
konstrukcijos medZiagos.

- nezinant tiksliy esamy komunikacijy viety, atliekamas Surfavimas kas 20 m (0,35 m
ploCio skersinés transéjos pagal visg plotj ir gylj kasamos transéjos);

- kabeliy buvimo vieta nustatoma kabeliy ieSkikliu;
dalyvaujant rangovui ir uzsakovo technikinés priezidros inZinieriui, parengiamas geodezinés trasos
nuzymeéjimo aktas ir pridedama nuzyméjimo schema.

Transéjy kasimas:

- miesto gatvémis vykdomas rankiniu bdvu, neuzstatytose vietose - vienakausSiais
ekskavatoriais, daugiakausiais ekskavatoriais arba netran3éjiniu badu klojant kabelius;

- iSkastas gruntas pilamas ant trandéjos $laito ne mazesniu kaip 0,5 m atstumu nuo
tran3éjos briaunos;

- iSkasta tranSéja apvaloma nuo akmeny, SiukS$liy, jrengiamas dugno pagrindas i$
purios 10 cm storio Zemés, molio arba priemolio Zeméje - smélio pagrindas;

Tran$éjy kasimas vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo leidZiamas:

- piltame grunte iki 1,0 m gylio;

- priesméliuose iki 1,25 m gylio;

Mechanizuotas transéjy kasimas kabeliy apsaugos zonoje leidZiamas:

- vienakausiais ekskavatoriais iki 50% esamo kabelio gylio ir 1,0 m atstumu nuo esamo
kabelio aSies;

- daugiakausiais ekskavatoriais 1,0-1,5 m atstumu nuo esamo kabelio;

- klojant kabelius (netranséjiniu badu) - 1,5 m atstumu nuo esamo kabelio;

Leidziami nuokrypiai nuo projektinés dugno altitudeés:

- kasant vienakausiais ekskavatoriais + 15 cm;

- kasant tran3éjiniais ekskavatoriais + 10 cm.

Grunto kasimas Ziemos metu:

- purenimas pneumatiniais instrumentais naudojant kompresorius;

- grunto atSildymas kasimo zong uZzdengus gaubtais ir leidziant krosneliy Siluma;

- grunto atSildymas elektra, aptvérus Sildomajj plotg atstumu ne mazesniu kaip 3 m ir
pastacius jspéjamuosius Zenklus;

- draudziama vir§ esamy kabeliy naudoti atvirg ugn;;
galima kasti be paramstymy iki jSalimo gylio, iSskyrus smél].

Kabeliy paklojimas.

Kabeliy klojimo gyliai:

- 6-10 kV, kontroliniai, Zemos jtampos ir rySio kabeliai - 0,7 m;

- kabeliai po keliais, gatvémis - 1,0 m;

- melioruotose Zzemése - 0,8 m.

MinimalUs atstumai tarp lygiagreciai klojamy kabeliy:

- tarp jégos ir kontroliniy kabeliy - 0,1 m;

- tarp kontroliniy kabeliy - nenormuojama;

- tarp klojamo kabelio ir esamo kabelio, priklausancio kitai organizacijai - 0,5 m.

Kabelis klojamas sausoje tranSéjoje. Esant aukStiems gruntiniams vandenims, jie
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pazeminami siurbliais arba adatiniais filtrais, vandenis nuleidziant | esamus griovius arba lietaus
kanalizacijos tinklus.

Tran3éja apvaloma nuo akmeny, SiukSliy, jrengiamas dugno paruoSiamasis sluoksnis i$
purios ne maziau 10 cm storio Zemés, priemolio, molio Zemés - smélio pagrindas.

Pries kabelio klojimg iSkvieCiamas techninés priezilros inzinierius (uzsakovas), kuris kartu su
rangovu patikrina:

- trandéjos gylj, posukiy kampus;

- kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus;

- kabeliy bagno patikrinimo aktus.

Kloti kabelius Ziemos metu leidZiama:

- kabelius su popierine impregnuota izoliacija - ne Zemesnéje kaip 0°C temperatiroje;

- kabelius su plastmasine izoliacija temperatiroje nuo -7°C.

Zemesnéje temperatiiroje kabelis pries klojimg pasildomas trifaze srove patalpose, naudojant
Sildymo prietaisus:

- esant temperatdrai nuo +5°C iki +10°C - 72 val ;

- esant temperatdrai nuo +10°C iki +25°C - 24 val.;

PoZeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdziai privalo turéti pastovius orientyrus
arba Zzymos stulpelius. Zymos stulpeliai statomi 0,1 m atstumu j lauko puse nuo trasos posikiuose,
movy sujungimy vietose, i$ abiejy pusiy kertant kelius, komunikacijy susikirtimo vietose, prie jvady j
pastatg ir kas 100 m lygioje trasoje. Ariamose Zemése Zenklai statomi ne reciau kaip 500 m.

Transéjy uzpylimas

Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 10 cm storio sluoksniu:

- priemolio Zeméje - sméliu;

- smélio, priesmélio Zeméje - gruntu, iSkastu i$ trandeéjy, be akmeny, statybiniy Siuksliy.
Jrengiama kabeliy apsauga nuo mechaniniy pazeidimy;

- 6-10 kV kabeliai mieste uzdengiami specialiais keraminiais gaubtais, degto molio
pilnavidurémis plytomis ir aptveriama signalinémis apsauginémis juostomis;

- 6-10 kV nedirbamose Zemése pakloti kabeliai apsaugomi nuo mechaniniy pazeidimy
ir jrengiama signaliné juosta;

- Zemos jtampos kabeliai 0,35-0,70 m gylyje ir dazny kasinéjimy vietose apsaugomi
gaubtais arba paklojami vamzdZiuose.

Signalinés juostos plotis vienam kabeliui - 10 cm, storis - 0,5 mm. Signalinés juostos
klojamos 0,3 m gylyje nuo Zemés pavirSiaus su uzradu: ,Démesio! Kabelis“. Uzpilant tran$éja,
signaliné juosta turi bati iSlyginta.

Jrengus kabeliy apsauga, elektros jrangos montavimo ir rangovo atstovai, kartu su uzsakovo
technine prieZitrg atliekanciu inzinieriumi patikrina trasg, parengia dengty darby aktg. Padaromos
komunikacijy geodezinés nuotraukos.

Gruntas sutankinamas 20-30 cm sluoksniais mazZosios mechanizacijos priemonémis,
sutankinimo koef. 0,98. Kolojant kabelius per laukus, uzpilta tran$éja netankinama.

Peréjimuose per kelius, gatves trandéja uzpilama sméliu.

Elektros kabeliai atkasami be smagiy, rankiniu badu.

KABELIY KLOJIMO IR MONTAVIMO DARBAI

Kabeliy klojimo ir montavimo darbai turi bati mechanizuoti ir atliekami pagal sudarytg ir
atitinkamai suderintg projekta.

Klojant 50 mm ir didesnio skerspjuvio kabelius, kai linijjos ilgis 100 m ir daugiau, batina
naudoti kabelio tempimo jrenginius su savirasiais matavimo prietaisais, kurie fiksuoja tempimo jéga,
pakloto kabelio ilgj ir kitus duomenis. Kabelis perneSamas rankomis, jei linijos ilgis mazesnis uz 100
m.

Tran$éjos dugng esant minkStam gruntui, paruosti smélio arba smulkios zemés (grunto
daleliy diametras ne daugiau 1 mm) kabeliy uzpylimui.

Atlikti paskai€iavimus (darby vykdymo projektas), privalomus klojant 0,4 kV ir aukStesnés
jtampos kabelius, esant sudétingoms trasoms.

Montavimo organizacijos privalo turéti:

- atestuotus kabeliy linijy montuotojus, klojéjus ir specialistus, darby organizavimo bei
techninés priezidros specialistus ir kvalifikacinj atestatg kabeliy linijy tiesimui;

- reikiamus mechanizmus ir jtaisus.

Montuojant galines ir sujungimo movas vadovautis jy gamintojy montavimo instrukcijomis.

Tran$éjy kasimag, kabeliniy jvady jrengimg atlieka statybos-montavimo organizacija, turinti
tiems darbams kvalifikacijos atestata.

Kasant transéjas reikia grieZtai laikytis geodezinio trasos nuzymeéjimo - vertikalios transéjy
dugno atzymos, pririS§imy prie jvairiy orientyry ir t.t.

Klojant kabelius lygiagre€iai kitiems kabeliams ar komunikacijoms, jas kertant, arba klojant
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arti geleZinkeliy, pastaty bei kity statiniy, laikytis leistiny atstumy numatyty projekte, kurie turi atitikti
EJIT reikalavimus.

Pries klojant kabelius batina atlikti Siuos darbus:

- pakloti vamzdzius tose tran3éjos vietose, kur yra suartéjimas ir susikirtimai su keliais,
komunikacijomis, statiniais;

- jrengti peréjimus jvadams | pastatus per pamatus ar sienas, sumontuojant
vamzdZzius;

- pasalinti i$ trandéjos akmenis ir paSalinius daiktus, bei iSlyginti grunta;

- padaryti 100 mm pagalves i§ smélio arba smulkios Zemés be akmeny, statybiniy
atlieky, Slako ir pan., arba iSpurenti.

ParuoSus transéjas, statybos-montavimo ir eksploatuojancios organizacijy atstovai suraso
tran3éjy ir kabeliy statiniy pries kabeliy klojimag priémimo aktus.

Klojant vieno statybinio ilgio kabelj, prie sudétingy trasy priskiriamos:

- trasos, kuriose yra 4 posikiai 30° kampu arba tiesios trasos su daugiau kaip 4
peréjimais 20 metry ir ilgesniuose vamzdZiuose;

- trasos su 2 peréjimais 40 metry ir ilgesniuose vamzdZiuose, arba esant 2 posukiams
ir 2 peréjimams 20 metry ir ilgesniuose vamzdZiuose;

Prie sudétingy trasy priskiriamas kabelio statybinio ilgio mechanizuotas tiesimas nehorizontalioje
trasoje, kuri turi 10% ir didesnj nuolyd;.

Pateikti darby vykdymo projekta, kuriame turi bati nurodyta:

- bldgno su kabeliu pastatymo vieta;

- kabelio tempimo mechanizmo pastatymo vieta;

- kabelio stdmimo prietaisy vieta (naudojant kabelio tempimo mechanizmus);

- kampiniy ir linijiniy ritinéliy kiekis, (kampiniy ritinéliy iSdéstymas ir kiekis turi atitikti
leisting kabelio lenkimo spindulj);

- maksimali kabelio tempimo jéga P.

Klojant kabelius mechanizuotai, lenkimo spindulj rekomenduojama didinti 2,5 karto, taip
sumazinant Soninj spaudima ir kabelio pazeidimo rizika.

Linijinius ir kampinius ritinélius batina jtvirtinti, kad tempiant kabelj, jie neiSsivartyty. Tiesiuose
ruozuose statomy ritinéliy intervalas turi bati 2-6 metrai atsizvelgiant j kabelio mase, klojimo salygas
ir jvertinant trinties koeficienta ,u”, kurio reikSmés tokios:

- esant 2 m atstumui tarp linijiniy ritinéliy - u=0,08; esant 4 m - u=0,10;

- esant 6 m - u=0,15;

Tempiant kabelj plastmasiniais vamzdziais - u=0,15-0,25, o kai tarp ritinéliy kabelis vietomis
lieCia Zeme - u=0,35.Taciau trinties koeficientas tempiant jvairiy konstrukcijy kabelius skirtingy
medZiagy vamzdZiais gali kisti platesnése ribose, panaudojant specialius trintjf maZinancius tepalus.

Kadanti trasos ne visada blna tiesios, kiekviename posukyje kabelio tempimo jéga didéja
mazdaug 1,3 karto. Jéga dar labiau didés, jeigu posukiuose bus sumaZintas ritinéliy kiekis. Dél
mazo ritinéliy kiekio ir lenkimo spindulio, postkyje kabelj galima pazeisti dar prie$ pasiekiant leisting
tempimo jéga, tai yra dél per didelio $oninio spaudimo. Soninio spaudimo jéga j kampinius ritinélius
1,4 karto didéja 90° posukiuose ir 2 kartus 180° posikiuose. Taigi per mazas ritinéliy kiekis
tiesiuose trasos ruozuose bei posikiuose ryskiai didina kabeliy tempimo ir Soninio spaudimo jégy
reikSmes. Jeigu tokiy posikiy yra keli, tempimo jéga greitai tampa per didelé. Kartais tai bdna
reikSminga parenkant kuriame trasos gale (kabelio statybinio ilgio) statyti blgng su kabeliu, o
kuriame tempimo mechanizma.

Kabelio tempimo jéga P, tempiant ritinéliais tiesiomis atkarpomis nustatoma pagal formule:
P=uq; u - trinties koeficientas, q - kabelio masé kg. Tempimo jéga tempiant kabelius neturéty virsyti:

- aliuminio laidininkui 30 N;

- vario laidininkui 50 N.

Tempiant ,kojine* plastmasémis izoliuotus kabelius su plastmasinémis iSorinémis dangomis ir
apvalkalais be metaliniy dangy, maksimalios tempimo jégos tokios:

- kabeliams su aliuminio laidininku 15N;

- kabeliams su vario laidininku 20 N.

Maksimalios kabelio tempimo jégos (Pmab) formulé: Pmaks=SQ;

S - kabelio gysly ur kuriy tempiama skerspjavio plotas mm?;

Q - leistina tempimo jéga.

Maksimali tempimo jéga, jei gamintojai nenurodo Kitaip, visy rasiy kabeliams neturi virdyti:
2000 kgj (20000 N) tempiant uz gysly ir 850 kgj (8500 N) tempiant kojine. Tempimo jeéga P turi bdti
mazesné uz maksimalig tempimo jégg Pmaks. Leistinas Soninis spaudimas klojimo metu yra 5000
Nm, SS-PER, kur: SS - Soninis spaudimas, P - tempimo jéga, R - lenkimo spindulys m.

Ant vamzdziy galy (i$ bugno pusés) privalu uzdéti nukreipianciy ritinéliy blokg arba iSardoma
jvore.

Prie$ tempiant kabelj, vamzdZius reikia iSvalyti. Tai pasiekiama tempiant per vamzdj lyng su
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pritvirtintais kontroliniais cilindrais ir ,eZiais®.

Klojant kabelius, tempimo mechanizmai turi turéti reguliuojancius ir ribojan&ius tempimo jégg
jtaisus. Kai tempimo jéga virSija leisting reikSme, mechanizmas privalo sustoti.

Klojant kabelius (skerspjavis - nuo 50 mm?, linijos ilgis - nuo 100 m) tempimo jégg bdtina
fiksuoti saviraSiais matavimo prietaisais viso tempimo metu. Duomenys turi bdti perduodami
eksploatuojanciai organizacijai kartu su kitais dokumentais.

Kabelj rekomenduojama tempti 0,6-1 km/h greiCiu, vengiant sustojimy ir trok¢iojimy,
didinanciy tempimo jégg. Tarp darby vadovo ir darbininky bdtinas vizualus, telefono arba radijo
rysys.

Kabeliai klojami su 1-3% atsarga - ,gyvatélé’, kad iSvengti pavojingy mechaniniy jtempimy
judant gruntui ir esant temperatdriniam deformavimui.

Ne mazesniame kaip 0,3 m ilgyje vamzdziy ir bloky galai, paklojus kabelj, turi bati
uzsandarinti pinto dziuto raiSCiais, apteptais vandens nepraleidzianciu (minkytu) moliu, o kabelius
su plastmasinémis dangomis uZtaisyti vamzdziuose naudojamos guminés jvorés, techniné vata ir
kitos specialios priemonés. Kabeliy jvadai j pastatus ir jrenginius turi bati hermetizuoti.

Jeigu klojimo metu kabeliy galai buvo iShermetinti, arba buvo paZeisti gaubtai, tai batina juos

vél hermetizuoti. Popieriaus izoliacijoje bdtina patikrinti drégme i$ karto, baigus kloti (drégna
izoliacija traSka, putoja ar Svieséja pamerkta j 150°C parafing). Pastebéjus drégme, kabeliy galai,
visame ilgyje kiek aptinkama drégmés ir pridéjus dar 1,5 m, turi bati nupjaunami. PazZeidus klojamus
kabelius ir jy dangas, bitina suremontuoti.
Baigus kabeliy klojimg, dalyvaujant eksploatuojandios organizacijos atstovui, apZidrima trasa.
Nesant E||T paZeidimy kabelio suzalojimy ir suraSius atitinkamag aktg, leidZiama kabelj pridengti
pagalvés sluoksniu, kuriame néra akmeny, statybiniy atlieky ir Slako (grunto frakcija ne daugiau 1
mm arba 0,5 iSorinio apvalkalo storio), bei apsaugoti kabelj nuo mechaniniy pazeidimy.

Pridengus kabelj gruntu ir 1,5-5 mm storio apsauginémis juostomis, montavimo ir
eksploatuojancios organizacijy atstovai suraSo dengty darby akta, kuris yra oficialus dokumentas,
leidZiantis tran$éjg pilnai uZkasti gruntu. Movas, numatytas KL projekte, montuoja atestuoti
montuotojai, o jy darbg kontroliuoja montavimo bei eksploatuojancios organizacijy specialistai.

Movy montavimo vietoje (patalpoje, palapinéje ir pan.) oro temperatdra turi bati 10°C ir
aukstesné popieriumi izoliuotiems kabeliams ir 5°C ir auks$tesné plastmasémis izoliuotiems
kabeliams.

Vengiant pakenkti kabeliy izoliacijai ir jy apvalkalams, batina sekti, kad dél movy montavimo
lankstomi kabeliy galai turéty ne Zemesne negu leidZia gamintojas, temperatlrg. Todél Saltu laiku
movy montavimo vietoje batina kabelius Sildyti specialiais Sildytuvais. Galutinai transéja uzpilama
sumontavus jungiamasias movas ir atlikus kabeliy bandymus paaukstinta jtampa pagal elektros
jrenginiy bandymo normas. Gruntui suplakti po tran$éjos uZpylimo naudoti tam skirtas
mechanizacijos priemones.

|zeminimo jrengimas.

Kasant tran3éjas jZeminimo kontdrui, pirmiausia nuZymima trasa, padaromos atZymos
susikirtimo vietose su kitomis komunikacijomis. Tran3éja kasama vertikaliomis sienelémis be
tvirtinimo 0,5 m gylio, 1 m atstumu nuo pastato pamaty, Zemés pilamos ne maziau kaip 0,5 m
atstumu nuo tran3éjos krasto. ISkasta transéja iSvaloma nuo akmenuy.

]Zeminimo jrenginiy konstrukcijos tikrinamos juos sumontavus ir dar neuzpylus gruntu bei
neprijungus natdraliyjy jZzemintuvy ir jZeminamuyjy elementy. Tikrinamos sujungimo vietos.
Kontaktinio sujungimo varza turi bati ne didesné kaip 0,05 omo.

Jrengus jZeminimo kontdrg, matuojama jZeminimo varza, kuri turi bati nedidesné kaip 10
omy. Jei reikalinga varZza neuZtikrinama, reikia panaudoti papildomus strypinius elektrodus, kol bus
gauta reikiama jz-eminimo varza.

Kaip jZeminimo elektrodai gali bati naudojami plokstés, laidai arba strypai. JZzeminimui ir
jnulinimui gali bati naudojami elektros grandine uZtikrinantys laidininkai ir konstrukcijos: papildomi
izoliuoti laidininkai, specialiai nutiesti neizoliuoti metaliniai laidininkai, metalinés pastaty
konstrukcijos, metaliniai elektros instaliacijos vamzdZziai, metaliniai elektros instaliacijos loviai ir
lentynos, metaliniai technologiniai vamzdynai, kiti. JZeminimui ir jnulinimui naudojami elementai turi
bati patikimai sujungti. Jzeminimo ir jnulinimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo korozijos. Pastaty
viduje turi bati naudojami izoliuoti jZeminimo laidai. Po Zeme turi bati naudojami neizoliuoti
jZzZeminimo laidai.

Jzeminimo laidininky skerspjlvio plotas turi bdti lygus fazinio laidininko iki 16mm? plotui.
Jzeminimo laidininko plotas turi bdti 16mm?, jeigu fazinio laidininko plotas yra < 35 mm?2. Kitais
atvejais jzeminimo laidininko skerspjdvio plotas turi bati bent 50% fazinio laidininko ploto.

Spintos, elektros prietaisy korpusai ir t.t. turi bati prijungti prie jZeminimo sistemos taip, kad jy
atjungimas nenutraukty jzeminimo grandiniy. Prijungimai prie jZeminimo sistemos turi bati atlikti
uzspaudziamy antgaliy arba gnybty pagalba. Kiekviename prijungimo taske turi bati prijungtas tik
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vienas jzeminimo laidas. Sujungimai ir atsiSakojimai turi bati atlikti dvigubu uzspaudimu, jeigu
naudojami uzspaudziami antgaliai. Spinty viduje galima naudoti viengubg uzspaudima.

REIKALAVIMAI DEMONTUOTAI |JRANGAI IR MEDZIAGOMS, JU UTILIZAVIMUL.

Visos demontuotos medziagos ar jrenginiai turi bati pristatyti j turinCig teise jas perdirbti ar sunaikinti
jmone. Nemesti demontuoty atlieky j komunaliniy atlieky surinkimo vietas. Remiantis 2002/96/EB
direktyva dél elektriniy ir elektroniniy atlieky, galima iSmesti tik privaciai naudojamus produktus ar
medZziagas. Tinkamas atlieky utilizavimas nekenkia Zmogui ir aplinkai ir leidZia dar kartg panaudoti
vertingas Zaliavas. Jei neturétuméte galimybés tinkamai utilizuoti atlieky, tai yra jmoniy servisas
kuris pasiruoSes uz atitinkamag uzmokestj perimti jy surinkima ir utilizavimg. Pridavimo dokumentai
saugomi pas rangovg ir pateikiami uzbaigus statybg statinio pripaZinimo tinkamu naudoti komisijai.

Sistemy priémimas naudojimui.

Priémimo naudoti metu yra patikrinama, ar darbai yra atlikti pagal projektg. Atsakingas uz sistemy
aptarnavimag bei darbg asmuo turi biti apmokytas eksploatuoti sistemas. Pastato budintieji taip pat
turi zinoti pagrindinius sistemy aptarnavimo darbus (jjungimas, iSjungimas, kg daryti pavojaus
atveju ir pan.). Sistema turi bdti iSbandoma vadovaujants galiojanciy normatyviniy statybos
techniniy dokumenty reikalavimais bei STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariny Salinimas. Statybos pagal
neteisétai iS8duotg statybg leidZiantj dokumentg padariniy Salinimas®.

DARBY SAUGA
1.1 Saugos reikalavimai jgyvendinant projektg. Bendrosios nuostatos

Darbdavys, vykdydamas statybos darbus, turi vadovautis Darbovie€iy jrengimo statybvietése
nuostatais, Darbo jrenginiy naudojimo bendraisiais nuostatais, Darbuotojy apripinimo asmeninémis
apsauginémis priemonémis nuostatais, Saugos ir sveikatos apsaugos Zenkly naudojimo nuostatais,
elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisyklémis ir kitais galiojan€iais darbuotojy saugos ir
sveikatos teisés aktais, techniniais reglamentais, standartais, metodiniais nurodymais.

1.2. Techninés ir organizacinés priemonés veikianc¢iuose elektros jrenginiuose.

Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisykliy reikalavimus privalo jvykdyti visi asmenys,
vykdantys ekploatavimo ir montavimo darbus.

Darbuotojy saugaq ir sveikatg uztikrinancios organizacinés priemonés yra:

e asmeny, atsakingy uZz darbuotojy darby saugg, paskyrimas vadovaujantis jmonés
dokumentais;

e UZ saugy darby vykdyma atsakingy asmeny parinkimas ir paskyrimas;

e darby jforminimas nurodymu, pavedimu ar techninés priezitiros tvarka;

e darby organizavimas pagal sudaromas sutartis su kitais fiziniais ar juridiniais asmenimis;

o leidimas vykdyti technines priemones, ruosti darbo vietg ir leisti dirbti;

e |eidimas dirbti;

o elektros jrenginiuose vykdomy neelektrotechniniy darby prieZidra;

o perkélimas j kitg darbo viets;

e darbo pertraukos bei darbo baigimo jforminimas.

Leidimus vykdyti technines priemones, ruosti darbo vietg ir leisti dirbti pagal pavedimus bei
nurodymus operatyviniy darbuotojy valdomuose ar tvarkomuose elektros jrenginiuose duoda
operatyviniai darbuotojai, visuose kituose elektros jrenginiuose — darby vadovas, iSdaves pavedimg
ar nurodymg, arba kitas darbdavio jgaliotas asmuo. Elektros jrenginiuose, kuriuose yra budintys
vietiniai operatyviniai darbuotojai, leidimus vykdyti technines priemones, ruosti darbo vietg ir leisti
dirbti duoda vietiniai operatyviniai darbuotojai, gave operatyvinio darbuotojo, kuris valdo ar tvarko
tuos jrenginius, leidima.

Darbuotojy saugaq ir sveikatg uztikrinancios techninés priemonés.

Vykdant darbus veikianCiuose elektros jrenginiuose pagal nurodymus ir pavedimus, techninés
priemoneés, susijusios su jrenginiy atjungimu ir jZeminimu, bdtinos darbuotojy saugiam darbui
uztikrinti, nustatomos duodant nurodyma arba pavedimg. Vykdant darbus techninés priezidros
tvarka, techninés priemonés, batinos darbuotojy saugai ir sveikatai uZtikrinti, nustatomos
darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijose. Kitos techninés priemoneés gali bati nustatytos darby
vykdymo technologinéje dokumentacijoje arba darbuotojo nuozidra.

Techninés priemonés darbuotojy saugai ir sveikatai uZtikrinti parenkamos ir nustatomos
atsizvelgiant j darby, vykdomy veikianciuose elektros jrenginiuose, kategorijas.

1.3. Elektros jrenginiy prieziiira oro linijose.

Lapas| Lapy | Laida

P/01358-00-TP-E_TS




Darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti dirbant oro linijose, bdtina OL atjungti (iSjungti) ir
jzeminti atjungimo vietose, i$ kuriy gali bdti jjungta jtampa (jskaitant galimybe jjungti jtampg dél
atbulinés transformacijos), arba jZzeminama tarp atjungimo (iSjungimo) vietos ir darbo vietos.
Kilnojamieji jzemikliai atjungimo (iSjungimo) vietose turi bati prijungti prie jZeminimo jrenginio.

Darbo vietose papildomai oro linijos turi bati jZeminamos taip:

o dirbant oro linijoje, kuri turi vieng maitinimg ir néra sankirty su kitomis, turinCiomis jtampa,
oro linijomis, ir joje néra indukuotos jtampos, pakanka nuo maitinimo puseés linijg jZeminti ne toliau
kaip uz 3 km. Kai darbo vietoje vizualiai matomas jZemiklis — papildomai jzeminti darbo vietos
nebdtina;

o dirbant oro linijoje, kuri turi du ir daugiau maitinimy, darbo vietg reikia jZzeminti i§ visy pusiy
nustacius, kad atstumas darbo vietoje tarp jZemikliy buty ne didesnis kaip 3 km. Kai darbo vietoje
matomas jZemiklis, esantis atjungimo vietoje, tai i§ tos pusés papildomai jZeminti darbo vietos
nebdtina;

o dirbant oro linijy sankirtoje, turi bati jZeminta prie sankirtos;

e dirbant oro linijy ir atviry skirstykly Syny sankirtoje, turi bati jZeminta toje vietoje (atramoje),
kur vykdomi darbai. Jei sankirtoje atriSami ar keiCiami laidai, trosai, jy izoliatoriai ir armatira,
iSdéstyti Zemiau laidy, turin€iy jtampa, tai reikia jzeminti i§ abiejy sankirtos pusiy. Per keiCiamus
laidus ar trosus i$ abiejy sankirtos pusiy turi bati permestos virvés i$ izoliacinés medziagos, kuriy
galai pritvirtinami prie inkary ar konstrukcijy. Jei Sie darbai atliekami virSutinéje susikirtimo linijoje,
apacioje esanti linija turi bati atjungta ir jZeminta iS abiejy susikirtimo pusiy arba darbai turi bt
vykdomi pagal specialy darbdavio arba jo jgalioto asmens patvirtintg darby organizavimo projekta;

o kai darbo metu laidg reikia nukirpti arba jis buvo nutrikes, tai OL reikia jzeminti i$ abiejy
nutraukimo pusiy, o jeigu linijoje dar yra indukuota jtampa, butina abu jZemiklius sujungti tarp saves
potencialui iSlyginti;

o dirbant tik vienoje atramoje, jeigu nenutraukiamas laidy vientisumas, pakanka jZzeminti tik
toje atramoje, kur dirbama, arba gretimoje atramoje nepriklausomai nuo to, kiek maitinimo $altiniy
turi linija;

e kai oro linija yra indukuotos jtampos zonoje, tai jzemikliai turi bati uzdéti kiekvienoje darbo
vietoje (atramoje), kur dirbama, taip pat turi bdti jZeminti naudojami mechanizmai, kranai ir zmoniy
kélimo boksteliai, kuriy krepsius potencialams iSlyginti dar reikia sujungti su kilnojamuoju jZemikliu
tokio skerspjuvio kaip jzemiklio, kuriuo jZzeminti oro linijos laidai;

¢ kai OL indukuota jtampa yra didesné kaip 50 V, tai dirbti galima tik jzeminus darbo vietoje.
Siuo atveju atjungimy vietose jZeminti draudziama.

Lipti j atramg ir dirbti joje leidZiama tik jsitikinus, kad atrama pakankamai tvirta ir ant atramos
néra konstrukcijy, trukdanciy j jg saugiai jlipti. Lipant j gelZzbetonio atrama, reikia i8 karto prisitvirtinti
k@ino saugos dirzo (apraisy) lynu prie stiebo. Palipus 20-30 cm j atramg iSbandyti lipynes, saugos
dirzg ir lyng, fiksavimo mechanizmus ir jsitikinus, kad Sios priemonés tvarkingos, lipti aukStyn j
darbo pozicijg. Kai lipimo metu reikia perkelti padéties fiksavimo lyng per atramoje sumontuotas
metalo konstrukcijas, rams€io konstrukcijg, traversas ar kitus kliuvinius, reikia naudotis dviem lynais
pries tai prisitvirtinus kitu lynu. Atramoje dirbantis darbuotojas turi bati prisitvirtines prie atramos
kritimg stabdancia priemone (apraisais). Dirbant savaeigiais Zmonéms kelti keltuvais reikia prie jo
prisitvirtinti apraiSy lynu ir dévéti apsauginj Salma.

Kai | atramg lipti nagémis ar liptuvais yra pavojinga (atrama nepakankamai tvirta, trukdo ant
atramos sumontuotos konstrukcijos ir pan.), reikia sutvirtinti atramg arba naudoti Zmoniy kélimo
mechanizma.

Atramy griovimo ir statymo budus, jy tvirtinimo bdtinumg ir blddus nustato darby vadovas,
vadovaudamasis technologinémis kortomis, projektine dokumentacija, DSSI ir kitais norminiais
aktais.

1.4. JURIDINIY IR FIZINIY ASMENY DARBU VYKDYMO TVARKA ELEKTROS |JRENGINIUOSE,
KURIE JIEMS NEPRIKLAUSO NUOSAVYBES AR PATIKEJIMO TEISE

Asmenys, planuojantys dirbti veikianCiuose elektros jrenginiuose, kurie jiems nepriklauso
nuosavybés ar patikéjimo teise, privalo elektros jrenginiy savininkui arba asmeniui, kuriam priklauso
elektros jrenginiai, pateikti praSymag dél leidimo dirbti ne savo elektros jrenginiuose, pridedant
Valstybinés energetikos inspekcijos iSduotg atestatg, suteikiantj teise vykdyti Siuos darbus, ir
vadovaujanciy elektrotechnikos darbuotojy (t. y. darbuotojai, kuriems jmonés vadovo suteikta teisé
pateikti darby paraiSkas, pasiraSyti darbuotojy saugos ir atsakomybés riby aktus, iSduoti
nurodymus, taip pat operatyviniai ir operatyviniai remonto darbuotojai ir darby vadovai) sgrasa,
kuriame nurodyta darbuotojy kvalifikaciné kategorija ir jy teisés.

Nepateikus tokio dokumento ir sgraso elektros jrenginiy savininkui arba asmeniui, kuriam
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priklauso elektros jrenginiai, leisti dirbti kitos jmonés darbuotojams arba pavieniams asmenims
draudziama. Leidimas dirbti jforminamas jrenginiy savininko tvarkomuoju dokumentu.

Asmenys, planuojantys dirbti veikianCiuose elektros jrenginiuose, kurie jiems nepriklauso
nuosavybés ar patikéjimo teise, privalo elektros jrenginiy savininkui arba asmeniui, kuriam priklauso
elektros jrenginiai, pateikti ir kitus reikalaujamus dokumentus, patvirtinancius jy elektrotechnikos
darbuotojy kvalifikacija.

Juridiniai asmenys, sudare rangos sutartj ir turintys Taisykliy 166 punkte nurodytg leidima,
prieS pradédami dirbti uzsakovo elektros jrenginiuose pateikia darbuotojy sgrasa (darby paraiska),
kur nurodo darbuotojy (jskaitant subrangovus), dirbsianciy Siame objekte, vardus, pavardes,
pareigas, funkcijas, apsaugos nuo elekiros kategorijas ir privalo surasyti darbuotojy saugos ir
sveikatos tarpusavio atsakomybés riby aktus (sudaryti sutartis), kuriuose turi bdti nustatyta darby
organizavimo ir vykdymo tvarka, atsakomybé, rangovo ir uzsakovo darbuotojy santykiai, nustatoma
komandiruoty darbuotojy instruktavimo tvarka.

Rangovai, dirbdami uZsakovo objektuose, yra atsakingi uz savo subrangovy darbuotojy,
dirbsianciy Siuose objektuose, tinkama parengimg ir saugos reikalavimy laikymasi.

1.5.Rangovo elektros jrenginiy statybos darby vykdymo organizavimas veikianciuose
elektros jrenginiuose.

Rangovo jgaliotas asmuo, ne véliau kaip penkiolika dieny prieS darby pradZig, pateikia
uzsakovui paraisSkg darbams atlikti.

Paraiskoje nurodo:

- darbo vietg ir trumpg darby apraSyms;

- darby pradzig ir pabaiga;

- kas i8raSo nurodymg, vykdo technines priemones, reikalingas saugumui darbo vietoje
uztikrinti (rangovo ar uzsakovo darbuotojai);

- darby vadovg, darby vykdytojg arba priZidrintjjj, brigados narius ir jy apsaugos nuo
elektros kategorijas;

- numatomus naudoti mechanizmus, ju parametrus, asmeny, valdangiy Siuos
mechanizmus, vardus, pavardes, pazymejimy, suteikianciy teise valdyti Siuos mechanizmus,
numerius ir iSdavimo datas. Jeigu Siy mechanizmy panaudojimui reikalingi atsakingi asmenys, tai
turi bati pateiktos ty asmeny teisés, pazyméjimy numeriai ir iSdavimo datos.

Paraidka pateikiama konkreciam darbui ir darbo vietai, o pasikeitus darby vykdytojui, darby
pobdZiui ar jy atlikimo sglygoms, turi bati pateikiama nauja paraiSka darbams atlikti.

Rangovo paskirtas darbuotojas, prieS pradedant darbus, pagal pateiktg paraiSkg turi sudaryti
ir pasirasyti su uzsakovo jgaliotu asmeniu tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby aktg, kuriuo
nusakoma, uZ kg atsako rangovas darbuotojy saugos klausimais ir uz kg atsako uZsakovas
rangovui dirbant uZsakovo veikianciose elektros jrenginiuose.

Tarpusavio saugos darbe atsakomybés riby akte nurodoma:

- atsakomybeés riby aktg pasiraSanciosios puseés, tai yra rangovo ir uzsakovo jgalioti §j
dokumentg pasiradyti asmenys;

- darbo vieta ir vykdomy darby apradymas;

- darby pradzia ir pabaiga;

- rangovo darby vadovas;

- darbai, kuriuos reikia atlikti iki darby pradzios;

- kas iSrasys nurodymus: uzsakovas ar rangovas, nurodomi konkretlis asmenys;

- kas ruosia darbo vietg ir kas jformina leidimg dirbti;

- kas leidzia rangovo brigadai dirbti;

- kasdieninio leidimo rangovo brigadai dirbti sglygos;

- darby uzbaigimo tvarka;

- rangovo ir uzsakovo, atsakingy uz saugy darby vykdyma, teisés, pareigos ir atsakomybé.

Rangovas privalo:

- darby vykdymui turéti atitinkamai apmokytus ir atestuotus elektrotechnikos darbuotojus,
turinCius nustatytos formos atestatus (pazyméjimus), apripinti juos visomis reikiamomis apsaugos
ir darbo priemonémis;

- uztikrinti elektros jrenginiy ir teritorijos apsaugg;

- teikdamas paslaugas vadovautis Reglamento, Elektros jrenginiy eksploatavimo saugos
taisykliy, Dispecerinio valdymo nuostaty ir kity teisés akty reikalavimais.

1.6.Reikalavimai apsaugos ir darbo priemonéms
Apsaugos priemonés turi biti pazymétos CE Zyma, rodancia, kad ji atitinka konkrecius
apsaugos priemonés reikalavimus, nurodytus EN standartuose. Apsaugos priemoniy bandymai ir
periodiniai tikrinimai turi bati atliekami jmonés gamintojos instrukcijoje nurodyta tvarka ir terminais.
Visoms apsaugos ir darbo priemonéms turi bati pateiktos gamyklos instrukcijos, kuriose
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nurodyta kaip jas naudoti, laikyti, valyti, tikrinti.

Darbuotojai, naudojantys apsaugos ir darbo priemones, prie§ naudojimgsi jomis, turi bati
iSmokyti, instruktuoti i$ jy eksploatavimo instrukcijy ir privalo vykdyti nustatytus reikalavimus.

Apsaugos ir darbo priemones reikia naudoti pagal jy tiesiogine paskirtj, o elektros
jrenginiuose - kuriy jtampa ne aukStesné tos jtampos, kuriai jos numatytos. Naudojamos apsaugos
ir darbo priemonés turi bati tvarkingos. Prie$ naudojimg apsaugos priemonés turi bati patikrintos ar
nepasibaiges jy patikros ar bandymo terminas, jeigu tai numatyta gamyklos gamintojos
instrukcijose.

1.7.Veiksmai pries pradedant elektros jrenginiy montavimo darbus

Prie§ pradédami elektros jrenginiy montavimo darbus, asmenys, atsakingi uz darbus, turi
atlikti numatomo darbo saugos jvertinimg su visais darbuotojais, paskirtais Siam darbui.
Jvertinant darbuotojy saugg, batina atsizvelgti:

- numatyto darbo pavojinguma, esamus ir galimus rizikos veiksnius ir priemones nuo jy
poveikio;

- naudojamus darbo metodus;

- specialiuosius perspéjimus;

- energijos Saltiniy valdyma;

- darbui reikiamas asmenines ir kolektyvines apsaugos priemones ir kaip jomis naudotis;

- darbuotojy saugos ir technologijos dokumentus, kuriais reikia vadovautis;

- bdtinas saugos priemones ir specialigsias atsargumo priemones saugiai dirbti;

- bdtina uztikrinti, kad darbo vieta, darbo priemonés, darbo aplinka atitikty darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimus.

UZduotis darbui turi bati konkreti (darbo vietos zona, ribos, darbo apimtis, darbo metodai ir
kt.).

Darbo negalima pradéti, kol kiekvienas darbuotojas aidkiai nesupras, kg reikia atlikti, kokius
metodus naudoti, kokiy darbuotojy saugos taisykliy bei darby technologijy laikytis. Jei darbo metu
pasikeiCia sglygos ar atsiranda nenumatytos aplinkybés, tai asmenys, atsakingi uz darbus, turi
naujai jvertinti darbg ir laikytis tinkamy saugos reikalavimuy.

Asmuo, organizuojantis darbus, kuriy saugus vykdymas néra visiSkai nurodytas Siame
projekte ir turimuose teisés aktuose, turi numatyti ir trumpai aprasyti saugius darbo metodus ir
darbuotojus instruktuoti. Nesant galimybés saugiai dirbti, arba neZinant technologijos ir neturint
pakankamai tam darbui tinkamy apsauginiy priemoniy, jrangos, mechanizmy - dirbti draudZiama.

1.8.Saugos reikalavimai dirbant su kranais ir kélimo mechanizmais

Dirbant darbus su kranais vadovautis ,Kélimo krany saugaus naudojimo taisyklémis®.
Pagrindiniai reikalavimai:

- Darbai turi bati jforminami nurodymu;

- Kélimo krany ir kélimo mechanizmy darbuotojai turi bati etatiniai darbuotojai ir privalo
turéti ne zemesne kaip PK kvalifikacijg;

- Jei masinistas neturi PK, krany darbo vadovas masinistui privalo iSduoti specialy leidimg
dirbti su kranu, kuriame nurodomos saugaus darbo sglygos;

- Dirbant su nuomotais stréliniais kranais oro linijy apsauginése zonose, krany savininkas ir
nuomotojas, vykdantis darbus su kranais sutartiniu pagrindu, privalo rasytinéje sutartyje su krano
savininku numatyti, kas skirs atsakingus asmenis bei kranus aptarnaujancius darbuotojus ir vykdys
krany saugaus darbo organizavimo funkcijas;

- Keélimo kranais ir kélimo mechanizmais vaZiuoti linijos apsaugos zonoje leidZiama
priziarint VK darbuotojui.
krany darbo vadovo pazyméjimga ir VK kvalifikacijg;

- Draudziama dirbti su pastatytais kélimo kranais ar kélimo mechanizmais tiesiai po jtampa
turinciais oro linijy laidais;

- Vaziuojant ir naudojantis kélimo masinomis ir mechanizmais bei keliant krovinius visais
atvejais negalima priartéti prie jtampa turinCiy daliy ar¢iau kaip nurodytais leistinais atstumais;

Saugds atstumai:

Jtampa, kV - Atstumas iki jtampg turin€iy daliy nuo mechanizmy bei kélimo masiny, esanciy
darbo ir transportavimo padétyje, nuo stropy, kroviniy griebtuvy ir kroviniy, metrais

Aukstesné kaip 1000 V (iki 35 kV) - 1,0;

- Kélimo krano, kélimo mechanizmo dalimi ar keliamu kroviniu prisilietus prie sroviniy daliy
ar jvykus elektros iSlydZiui, draudZiama liesti mechanizma, lipti i8 jo ant Zemés arba lipti j jj, kol
nebus atjungta jtampa. Jei kélimo kranas uZsidegé, vairuotojas privalo, neliesdamas masinos
rankomis, i88okti ant Zemés suglaustomis kojomis. Nudokus rekomenduojama eiti smulkiais
Zingsniais arba Soliuoti ant vienos kojos, kol pasiSalins nuo mechanizmo ne maziau kaip 8 m.
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- Dirbant Zmoniy kélimo mechanizmo aiksteléje, batina prie jos prisitvirtinti apsauginio dirzo
Stl’Opu-Po pakeltais montuojamy konstrukcijy elementais ar jrenginiais Zmonéms bati draudZiama.
o Pastaéius (sumontavus) j projekting padétj konstrukcijas ar jy elementus, jas bdtina patikimai
%tv?rt?nt,lb.\tkabinti kélimo priemonémis pakeltas konstrukcijas ir jrenginius leidZziama tik juos patikimai
ltVlmmIJDSértraukq darbe metu palikti pakeltus kabanéius ant krano kablio krovinius draudZiama.

1.9.Saugos reikalavimai kasant kabeliy transéjas

Kabeliy transéjy kasimas pozeminiy komunikacijy (elektros kabeliy, rySiy kabeliy, vamzdyny
ir kt.) apsaugos zonose atliekami tik pagal rastiSkus Sias komunikacijas eksploatuojanciy jmoniy
leidimus. Darbai Siose zonose vykdomi priziGrint darby vadovui, o veikian€iy kabeliy, dujotiekiy,
Silumos tinkly apsaugos zonose ir priZidrint Siuos jrenginius eksploatuojancios jmonés atstovui.

Aptikus projekte nenurodytas poZemines komunikacijas, jrenginius, sprogmenis arba
Saudmenis, Zemés darbus reikia nutraukti, darbuotojus iSvesti | saugig zong ir saugoti, kad j
pavojingg zong nepatekty paSaliniai asmenys, kol bus iSsiaiSkintas poZeminiy komunikacijy,
jrenginiy pobudis ir gautas atitinkamas leidimas.

Jeigu atliekant Zemés darbus pajuntamas dujy kvapas, darbus reikia nutraukti, o darbuotojys
iSvesti i$ pavojingos vietos, kol bus nustatytos ir bus pasalintos dujy atsiradimo priezastys.

Kasant kabeliy trasas, negalima naudoti kyliniy kdjy ir kity smuginiy masiny arciau kaip 5 m
iki veikianciy kabeliy.

Kasant tran$éjas silpnuose ir Slapiuose gruntuose, jy S$laitai gali gridti, todél jy sienas reikia
sutvirtinti. Natdralaus drégnumo gruntuose, jeigu néra gruntinio vandens ir greta esanciy pozeminiy
statiniy, kasti duobes ir trandéjas vertikaliomis sienomis netvirtinant leidZziama negiliau kaip:

1 m - smélio, Zvyro ir supiltuose gruntuose;

1,25 m - priesméliuose;

1,5 m - priemoliuose ir moliuose.

Gilesniy transéjy ir duobiy sienelés turi bati sutvirtinamos arba daromi nuolydziai.

Kasant tran3éjas su staCiais S$laitais giliau kaip 1 m, laikini ramsciai projektuojami ir
skai€iuojami sudarant darby vykdymo projektg.

Vykdant kasimo darbus nuo 1,0 iki 3,0 m gylio be sutvirtinimy, tran§éjoms ir duobéms
sienelés turi bati daromos tokiu arba mazesniu nuolydziu:

45% - smélis, zvyras, supiltas gruntas;

56% - priesmélis;

63% - priemolis;

76% - molis.

ISkastas gruntas i$ trandéjos turi bati kraunamas ne arciau kaip 0,6 m nuo iSkasos briaunos.
I8kastos tran$éjos ir duobés turi bti aptveriamos. Zemés darby vykdymo schemg gatvése ir
keliuose batina suderinti su keliy policija ir gauti leidimg. Darbo vieta turi bati aptverta ir pazenklinta
kelio Zenklais. Dirbant tamsoje ir esant blogam matomumui, darby vieta vaZiuojamoje dalyje turi
bati pazyméta signaliniais zibintais. Signaliniy Sviesy spalva turi bati geltona ir (arba) raudona.

1.10.Saugos reikalavimai klojant kabelius

Kabelis klojamas naudojant tam tikslui skirtg kabelio kélimo gerve su skridiniais, skirtg
horizontaliai jtraukti kabelj j tran3éjas ir kanalus ir kabelio stimimo ar analogiSkus mechanizmus.
Naudojant Siuos mechanizmus, batina vadovautis gamyklos pateikta eksploatavimo naudojimo
instrukcija.

Klojant kabelj draudZziama stovéti posikio vidiniame kampe, veikiant mechanizmui uzdéti,
nuimti ar taisyti dirzus, grandines, judamas ir sukamas dalis.

Kai kabelis klojamas rankomis, reikia darbus organizuoti taip, kad kiekvienam i§ darbuotojy
tekty kelti ir pernesti ne daugiau kaip 30 kg kabelio svorio vyrams ir 10 kg moterims.

Kai klojant kabelius reikia perkloti veikiancius kabelius, tai juos batina atjungti. Atkasti kabeliai
ir jy movos turi bati jtvirtinti, apsaugoti nuo mechaniniy suZalojimy ir pazyméti jspéjamaisiais
Zenklais.

Esant batinumui perkloti neatjungtus kabelius, leidZiama laikantis ypatingy saugos
reikalavimy:

- perklojamame kabelyje esancios movos turi bati patikimai jtvirtintos;

- dirbti mavint dielektrines pirstines. Apsaugai huo mechaniniy pazeidimy ant dielektriniy
pirstiniy reikia uzmauti pirdtines, apsaugancias nuo mechaniniy pazeidimy.

Klojant naujus kabeliy intarpus ar atliekant veikian€iy kabeliy techninés priezidros ar remonto
darbus batina:

- veikiantj kabelj atjungti (iSjungti), elektriSkai iskrauti ir jzeminti atjungimo (i$jungimo)
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vietose i$ visy pusiy, i$ kur gali bati jjungta jtampa. Kabelius iSvaduose (pereinancius) j oro linijas,
reikia papildomai jZeminti i$ oro linijos pusés.

- prie$ leidziant dirbti kabeliy linijoje, jsitikinti, kad kabelis tikrai atjungtas ir jzemintas
(nustatomas pagal brézinius ir prietaisais) ir tik tada darbo vietoje jj pradurti arba nukirpti specialiu
jtaisu. Durti kabelj turi du darbuotojai, i§ kuriy vienas privalo turéti ne Zzemesne kaip vidurinés
apsaugos nuo elektros kategorijg, o antras - pradine kategorija;

- praduriantis kabelj asmuo turi avéti dielektrinius botus, bati su Salmu, naudoti veido
apsauginj skydelj, dielektrines pirStines ir apsauginj ekrang, kai prietaisas neturi distancinio
valdymo. Kiti darbuotojai turi stovéti ne mazesniu kaip 8 m atstumu nuo praddrimo vietos ir
praddrimo jtaiso jZeminimo vietos. Kabelius pjaunant kitais specialiais jtaisais, vadovautis gamyklos
instrukcijoje numatytais saugos reikalavimais.

Kabelj pradurti néra batina kai jis paZeistas, matosi visos gyslos ir jtampos indikatoriumi yra
galimybé patikrinti jtampos nebuvimg. Jtampos nebuvimas tikrinamas jtampos indikatoriumi
pazeistame istisiniame kabelyje, kai tiksliai nustatoma kabelio jtampa.

Kabeliy linijos jzeminamos ir transformatorinése (apsisaugojimui nuo generuojanciy ar kity Saltiniy),
net jeigu jos neturi antrojo maitinimo.

1.11.Viety ir darby, kuriems atlikti reikalinga paskyra - leidimas, pavyzdinis sarasas:

1. Darbai, atliekami naudojant kélimo kranus ir kitas statybines masinas elektros oro linijy,
dujy-naftos produkty vamzdyny, lengvai uzsiliepsnojan€iy ar degiyjy skysCiy ir degiyjy ar
suskystinty dujy sandéliy apsauginése zonose.

2. Darbai Suliniuose, iSkasose, uzdarose ir sunkiai prieinamose erdvése.

3. Zemés darbai patogeniskai uzterstame dirvozemyje, pozeminiy elektros tinkly, dujotiekio
ir kity pavojingy pozeminiy komunikacijy apsauginése zonose.

4. Eilinis remontas, jrenginiy demontavimas bei remonto ir statybos montavimo darbai
jmonése, kuriose veikia pavojingi irfarba kenksmingi veiksniai.

5. Darbai vietose, kuriose yra arba gali atsirasti pavojus, sukeltas greta atliekamy darby.

6. Darbai, atliekami prie pat eksploatuojamy geleZinkelio ir automobiliy keliy vaziuojamuyjy
daliy.

7. Darbai sprogiy ir/arba degiyjy dujy terpéje.

1.12.Pirmoji pagalba

Darbdavys turi uztikrinti, kad bet kuriuo metu galéty bati suteikta pirmoji pagalba. Darbuotojai
privalo biti apmokyti suteikti pirmajg pagalbg nukentéjusiajam.

Darbuotojas, kuris, jvykus nelaimingam atsitikimui, buvo suzeistas arba staigiai susirgo,
privalo biti nedelsiant nugabentas j medicinos jstaiga.

Priklausomai nuo statybos darby apimties ir/arba veiklos risSies pagal saugos ir sveikatos
darbe reikalavimus privalo buati numatyta vieta pirmajai pagalbai teikti. Pirmosios pagalbos vietoje
turi bati pagrindiné pirmosios pagalbos jranga bei priemonés. | tokias patalpas turi biti lengvai
patenkama su nestuvais. Sios patalpos nustatyta tvarka privalo biti paZenklintos.

Pirmosios pagalbos priemonés turi biti visose vietose, kuriose jos reikalingos pagal darbo
saglygas. Jy laikymo vietos privalo bati pazymétos, gerai matomos ir lengvai pasiekiamos.
Matomose vietose turi bdti aiSkiai nurodyti gelbéjimo tarnyby (greitosios medicininés pagalbos,
gaisrinés ir avarinés dujy tarnybos) telefono numeriai ir adresai.

PrieSgaisriné apsauga.

PrieSgaisrinés apsaugos klausimais grieZtai vadovaultis:

- ,Bendrosios priedgaisrinés saugos taisyklés*

- Kitais norminiais dokumentais ir taisyklémis.

Statybvietéje jrengiami prieSgaisriniai stendai (skydai su gesintuvais ir kitais gaisry gesinimo
jrankiais).

Aiksteleje turi bati reikiami uZra3ai, jspéjamieji Zenklai, instrukcijos apie prieSgaisrinius
reikalavimus Sioje statybvietéje.

Rangovas ekstremaliy situacijy atveju turi paruosti dirbanciyjy Zmoniy evakuacijos plang ir
iSkabinti matomoje vietoje.

Aplinkos apsauga.

Statybos darbai vykdomi prisilaikant aplinkos apsaugos norminiy reikalavimy ir taisykliy.

Statybos aikstelé rangovo turi bati pastoviai tvarkoma. Siuk$lés turi bati kaupiamos
konteineriuose: atskirai buitinéms atliekoms, atskirai statybos atliekoms ir cheminiy medziagy
atliekoms. Siukslés ir buitinés nuotekos rangovo turi biti savalaikiai iSvezamos.

Skysty ir kity cheminiy medziagy atlieky surinkimui turi bati numatyti specialls indai. Tokiy
medZziagy Salinimas turi bati vykdomas tiktai susitarus su vietinémis specializuotomis tarnybomis.
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3.1.2

3.1.3

3.14

Statybineés atliekos tvarkomos vadovaujantis LR atlieky jstatymo Nr.VIII-787 31 straipsnyje
nustatyta tvarka.

Statybinés atliekos statybos proceso metu riGsiuojamos j:

- tinkamas naudoti vietoje atliekas (betono, medienos, metalo gaminiy, termoizoliaciniy
medziagy ir kt. nedegiy gaminiy), kurias planuojama panaudoti aiksteliy, pravaziavimy, taky, dangy
pagrindams jrengti, teritorijy tvarkymui - jrengimui ar priklausiniy statybai;

- tinkamas perdirbti atliekas (betono, bituminiy medziagy) baigiantis statybai pristatomos j
perdirbimo gamyklas perdirbimui;

- netinkamas naudoti ir perdirbti atliekos (statybinés SiukSlés ir atliekos, tarp jy tara ir
pakuotés, uzterstos kenksmingomis medziagomis) iSvezamos j SiukSliy sgvartynus.

Statybinés atliekos statybos metu iki jy iSvezimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos
aptvertoje statybos teritorijoje, konteineriuose ar kitoje uzdaroje talpykloje.

Statybiniy atlieky turétojas nusprendzia, kaip ir kurig tvarkymo vietg bus gabenamos atliekos
(tai gali atlikti spec. Jmonés). Taip pat jis atsako uz tvarkingg jy pakrovimg ir pristatymg j sgvartyna.

Statytojas, baiges statyba, priduodamas statinj, priémimo komisijai, pateikia dokumentus apie
faktinj, susidariusiy atlieky, netinkamy naudoti ir perdirbti, pristatymg j oficialy savartyng.

3. Reikalavimai jrenginiams ir medziagoms
3.1. Skydai ir komplektiniai gaminiai

Skydas el. jrenginiy montavimui IP44.
Sudarytas i$ dviejy daliy: viena prietaisy ir komutacinés aparatiros montavimui, kita — kabeliy
jvedimui.
e Gabaritai — zr. Ziniarastyje ;
korpusas ir durelés — i§ 1,0 mm skardos;
apsaugos laipsnis — IP44;
apdaila — epoksidinis polistirolio padengimas sauso dziovinimo budu;
spalva — RAL 7032 tekstirinis padengimas;
keiCiamos atidarymo krypties durelés;
su montazo ir jZeminimo elementais;
su uZraktu
kabeliy jvedimas — i§ apacios, skydo tvirtinimas — ant pamato.

Jvadinis kirtiklis.
Naudojamas kaip pagrindinis elektros paskirstymo skydo iSjungiklis.
e nominali jtampa — 240V 415V AC, 50Hz ;
nominali srové — 16A+125A,;
grandiniy poliy skai€ius — 1+4;
montavimas — ant 35 mm DIN bégelio (iki 63A) arba varztais prie skydo (nuo 80A)
iSpildymas — IP10 pagal IEC144 normas, montuojamas spintoje,
naudojimo kategorija — AC-22
laidy prijungimas — su varzteliais arba uzstumiami, apsaugoti nuo netycinio prisilietimo;
atjungimo geba — 12,5 kA (16-80A) ir 6 kA (100-125A);
darbo aplinkos temperatira - -25 + +55 °C.
galimybé papildomai primontuoti i Sono nepriklausomg atkabiklj (16,25,40A kirtikliams)

Automatinis iSjungiklis.
Paskirtis — prietaisy apsaugai nuo vir§jtampiy ir trumpojo jungimo.
e grandiniy jtampa — 230/400V AC, 50Hz ;
grandiniy poliy skai€ius — 1+4;
montavimas — ant 35 mm DIN bégelio (iki 63A) arba varztais prie skydo (nuo 80A);
iSpildymas — IP20 pagal IEC144 normas, montuojamas spintoje;
laidy prijungimas — su varzteliais arba uzstumiami, apsaugoti nuo netycinio prisilietimo;
atjungimo geba — 6-15 kA (iki 63A);
darbo aplinkos temperatira - -25 + +55 °C;
papildomy prietaisy (papildomy kontakty, atkabikliy) montavimo galimybé.

Srovés skirtuminés apsaugos jtaisas.
Paskirtis — Zmogaus apsaugai nuo elektros sroves tiesiogiai prisilietus prie srovei laidZiy daliy,
pazeidus elektros maitinimo kabelj ar atsiradus pramusSimui j korpusg (atsiradus srovés nuotékiui
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Zeme), taip pat apsaugai nuo gaisro, pazeidus elektros instaliacijg.
e nominali jtampa — 230V/400V AC, 50Hz ;
nominali srové — 16; 25A;
nuotékio srové — 30mA;
poliy skai€ius — 2 arba 4;
montavimas — ant 35 mm DIN bégelio.
iSpildymas — IP40 pagal IEC144 normas
laidy prijungimas — su varzteliais arba uzstumiami, apsaugoti nuo netycinio prisilietimo;
darbo aplinkos temperatira - -25 + +55 °C.

Fotorelé su programuojamu skaitmeniniu laikrodziu.

Savaités laikrodinis jungiklis, darbiné jtampa — 230V +10%/-15%, darbinis daznis — 50Hz, maksimali
nuostoliy galia - 1 VA, skaitmeninis LCD displéjus parametry nustatymui ir perzidrai, programy
etapai —100, 1 perjungiamas kontaktas 8A / 250V (AC1), rankinis — automatinis valdymas,
modulinis, P20, darbiné temperatira — nuo 0 iki +50°C, integruota fotorelé su iSoriniu apSvietos
jutikliu 1-50000Ix.

Kontaktorius.

Elektromagnetinis modulinis kontaktorius, montuojamas ant DIN bégelio.
e nominali jtampa — 230V/400V 50 Hz;

izoliacijos jtampa — 440V;

valdymo jtampa - ~24V, ~230V;

nominali srové — 16A, 20A, 25A, 40A, 63A;

komutacijos daznis — 300/val.;

mechaninis resuras — 10 min cikly;

poliy skai€ius — 1-4;

galimas papildomy kontakty su NC ir NO kontaktais montavimas

Perjungiklis.
Skirtas darbo rezimy perjungimui. Modulinis, montuojamas ant DIN bégelio, darbiné jtampa - 250V,
komutuojama srové — iki 10A, trijy padéciy — I-O-Il.

Kistukinis lizdas.

Nominali jtampa — 250V, nominali srové — 16A, su jZeminimo kontaktu, apsaugos laipsnis — 1P20,
modulinis — skirtas montuoti j skydus ant DIN bégelio.

Nominali jtampa - 400V, nominali srové — 32A, pramoninis, su jZeminimo kontaktu, apsaugos
laipsnis IP44, skirtas montuoti ant bégelio arba lygaus pavirsiaus.

Virsjtampiy ribotuvas.
Modulinis vir§jtampiy ribotuvas skirtas jrenginiy apsaugai nuo vir§jtampiy, atsirandanciy Zaibo
iSlydZiui pataikius j elektros tiekimo linijas ar pastatus. Montuojami skyduose ant montaZinio
bégelio.

e Poliy skaicius — 1; 2; 3; 4;

e Klasé —B; C; D;

e ISkrovimo srové max: B klasés — 70 kA; C klasés — 40 kA; D klasés — 15 kA;

e Apsaugos lygis UP: B klasés — 2 kV; C klasés — 1,8 kV; D klasés — 1,2 kV.

Lauko tipo vir§jtampiy iSkroviklis.

Eil Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

Nr.

1. | Standartas LST EN 61643-11

2. | Tipiniai bandymai turi bati atlikti Europoje | Pateikti pilng tipiniy bandymy
esancioje laboratorijoje. protokolo kopija;

Tipiniy bandymy protokolg iSdavusi organizacija
turi bati akredituota atlikti bandymus, pagal
aktualig standarty redakcija.

Organizacijai akreditacijg suteikes biuras turi
bati pilnavertis Europos akreditacijos
organizacijos (angl. EA) narys.

Lapas| Lapy | Laida

P/01358-00-TP-E_TS 1312 | o




3.2.1

Pilnaverciy (angl. Full member) nariy sgrasas:
http://www.european-accreditation.org/ea-

members
3 Aplinkos temperatira -35... +35°C
4. Pastatymo aukstis virs jaros lygio = 1000 m
5. | Skirti naudoti Lauke ir viduje
6 Vir§jtampiy ribotuvo tipas Metalo oksido
7 Korpuso medZiaga Polimeras
8. | Vir§jtampiy ribotuvai montuojami Tarp fazés ir zemés
9. | Tinklo jtampa, Un 400 V
10. | Vardinis tinklo daznis 50 Hz
11. | llgalaiké maksimalioji darbo jtampa, Uc 440V
12. | Vardiné iSkrovos srové, In (8/20 ps) > 10 kKA
13. | Maksimali srove, Imax (8/20 ps) > 40 kKA
14. | Liekamoji jtampa paveikus 8/20 us, 10 kA Zaibo | < 1,8 kV
impulsui Up
15. | Ribotuvo klasé pagal LST EN 61643-11 2
16. | Ribotuvo suveikimo indikacija Integruotas gedimo indikatorius

17. | Vir§jtampiy ribotuvo komplektuojami o
[ ]

atjungimo jtaisu;
fazés prijungimo gnybtu;
jZeminimo gnybtu arba

izoliuotu laidu
18. | Vir§jtampiy ribotuvai prijungiami — prie neizoliuoty oro linijy laidy;
19. | Tarnavimo laikas = 25 metai
20. | Garantinis laikas = 12 ménesiy

3.2. Sviestuvai ir atramos

Sviestuvas péséiyjy taky apsvietimui su atrama.

Lauko parkinis Sviestuvas su atrama, skirtas LED technologija
universaliai ap3viesti gatvéms, keliams ir miesto erdvems ir
parkams. ]vairiy skirtingy parametry visuma turinti optiné sistema
garantuoja vizualinj komfortg, tinkamg Sviesos kiekj ir jos tolyguma
atitinkamai pagal pasirinktg P klase. Sviestuvy optiné sistema
apima jvairius jrengimo baddus, skirtus projekto aplinkos
konkretiems funkciniams ir architektlriniams reikalavimams
jvykdyti. Sviestuvas sumontuotas ant tinkamo projektiniams
sprendiniams aukgio atramos. Sviestuvo korpusas klasikinio
modernistinio dizaino.

Sviestuvas Kklasifikuojamas kaip | klasés su integruotu
transformatoriumi. Sviestuvo korpusas pagamintas i§ korozijai
ypatingai atsparaus lieto aliuminio detaliy su ypa¢ mazZu vario
priemaiSy kiekiu, padengto milteliniu bddu ultravioletiniams
spinduliams atspariais poliesterio daZais ir gruntu. Sviestuvai
sukomplektuoti su  integruotu  viduje  transformatoriumi.
Neradijancio plieno tvirtinimo detalés 316. Atspari UV silikoninés
gumos tarpiné ir Svarus, atsparus UV poveikiui -stabilizuotas
polikarbonato difuzorius. Korpusas yra apdorotas chemine
medZiaga, chromatuota apsauga prie$ dengiant miltelius, uZtikrina
aukstg atsparuma korozijai.

Sviestuvo korpusas “varpo” formos, detaliau forma sudaryta i$
virSutinés dalies kuri yra cilindras su pusiausferiniu kupolu
Sviestuvo tvirtinimo prie gembés vietoje. Cilindras sujungtas su
“skrybélés” formos trapeciniu pjlvyje Ziedu esanciu apacioje,
trapecijos kras$tiné lenkta radiusu | vidy. Trapecijos virSutinis
diametras yra didesnis uz clindrinés dalies, taip kad susiformuoja
laiptas korpuso detaliy sujungimo vietoje.

Sviestuvo gembé yra pagaminta i$ ekstridinto aliuminio vamzdzio
sulenkto radiusu “kabliuko” forma. Gembés vamzdzio diametras
46 mm, gembés vidinis radiusas 255 mm, plotis 602 mm, gembeés
pagrindas yra cilindro formos, kurio diametras 105 mm aukstis 100

-
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mm.

Pats Sviestuvo optinis difuzorius yra iSgaubtos formos, panasiai |

lietaus la83.

Sviestuvo “skrybélés” diametras — @700mm, bendras aukstis —
833mm su gembe, korpuso aukstis 395 mm, bendras plotis kartu
su gembe — 955mm, gembés aukstis — 1200mm. Sviestuvo
cilindrinés virSutinés dalies diamteras 195 mm, jos aukstis 222

mm.
Atramos auks€iai — 3m, 4m, 5m, 6m;
Sviestuvo spalva — RAL 7011 juoda;
Apsaugos klase — IP65 IK04;

Sviestuvo galingumas - Ne daugiau kaip 40W;

Sviesos srautas - Ne maziau kaip 4222 Im;

Optika — Tiesioginé;

Sviesos srauto efektyvumas ne maziau - 105Lm/W;

Spalvy atkdrimo indeksas (CRI) - >70;

Apsaugos klase - IP65;

Sviestuvo atsparumas smigiams - IK04;

Sviestuvo eksploatacijos laikas - 50.000h;

Elektrosaugos klasé — I;
Maitinimo jtampa - 220-240V;

Spalviné temperattra - 3000K; 4000K;
Sviestuvas turi atitikti sertifikatus — CE;

Sviestuvo svoris - £22,9Kg;
Sviestuvo spalva - RAL 7011.

Pamatas apsSvietimo atramai.

Light sym

bol

NN
NINNT

Skirtas plieninei apSvietimo atramai jtvirtinti grunte. Betono klasé — C20/25 S2, armatira (karkasas
su ziedais) A lll @6, A Ill @10, tvirtinimo detalés (varztai ir jvorés i$ nertdijancio plieno A2, leistinas
nuokrypis: pamaty auks€io - £20mm, kiaurymiy diametro - £10mm. Pamato parametrai parenkami

iS lentelés pagal naudojamos atramos skersmen;.

Komplekte su apsaugine guma.

Atra Atra Varzt

moS 1 mos Y
Eil. sker auks Svori H, H1, H2, H3, B1, B2, B3, B4, B5, kieki

Nr. smu tis s, kg mm mm mm mm mm mm mm mm mm S,
o, ’ vnt.x

m

mm L
1 11%%- 1-5 100 700 180 100 380 300 294 150 138 90 3x40
2 11%%' 16 | 125 | 950 | 180 | 100 | 380 | 314 | 294 | 150 | 138 | 90 | 3x40
3 11%%- 6-10 300 1200 240 100 560 600 334 190 180 120 3x50
4 11%%- 5-8 230 1300 200 100 460 490 314 170 160 100 3x70
5 1126‘; 8-11 410 1500 240 110 560 600 334 190 180 120 3x70
6 12523- 8-12 460 1500 240 110 660 650 724 245 225 120 4x70
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3.3.2

3.4.1

3.4.2
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Varztai i$ neradijanéio @B1
plieno A2

3.3. Instaliaciniai gaminiai

Kistukinis lizdas.

Virdtinkinio arba potinkinio montavimo, 2P + jZeminimas, nominali jtampa — 250V, nominali srove —
16A, su jzeminimo kontaktu, apsaugos laipsnis — IP20, IP44, komplekte su rémeliu.

Modulinis — skirtas montuoti j skydus ant DIN bégelio.

Trifazis — 3P +N + )z., IP44, 400V, 16A, pavirSinio montavimo.

Sujungimy skydelis Sviestuvui.
Skirta kabelio pajungimui prie Sviestuvo, montuojama atramoje, sudaryta i$ kontaktinés kaladélés ir
apsaugos jrenginio — automatinio jungiklio arba saugiklio.

3.4. Kabeliai ir laidai

Elektros instaliacinis kabelis.
Skirtas stacionariai instaliacijai sausose, drégnose ir Slapiose patalpose, po ir vir§ tinko, betone
(iSskyrus sutankintg), kabeliniuose kanaluose ir vamzdziuose. Neatsparus UV spinduliy poveikiui.
Apvalus arba plokscias (sausose patalpose).
¢ konstrukcija — 1 klasés monolitinis varinis laidininkas, padengtas PVC izoliacija;
iSorinis apvalkalas — PVC;
nominali jtampa —300/500V arba 450/750V;
bandymo jtampa —2,5kV;
maksimali leistina laidininko jSilimo temperatira, esant pastoviam apkrovimui - +70 °C;
maksimali trumpojo jungimo temperatira - +160 °C;
minimali klojimo temperatdra - -20 °C;
Gysly skaigius — nuo 2 iki 5 (Zr. Ziniarastyje);
Laidininko gysly skerspjdvis — nuo 1,5 iki 2,5 mm? (zr. Ziniarastyje);

Elektros jégos kabelis.
Iki 1 kV kabelis varinémis gyslomis, PVC (XLPE) izoliacija ir PVC apvalkalu, skirtas kloti zeméje,
patalpose ir atvirame ore.
e Vardiné jtampa — 1 kV;
Maksimali jtampa — 1,2 kV;
Vardinis daznis — 50 Hz;
Eksploatavimo sglygos — Zeméje, atvirame ore, patalpoje;
Eksploatavimo temperatira: -30...+70 (90) °C Laidininky skaiCius — nuo 1 iki 5 (zr.
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Ziniarastyje);

Laidininkas — varis;

Laidininko izoliacija — PVC (XLPE);

ISorinis apvalkalas — PVC;

Laidininko gysly skerspjivis — nuo 1 iki 300 mm? (Zr. Ziniarastyje);

Gysly tipas: iki 16 mm? - apvalios RE; vir§ 25 mm? - sektorinés SM;

Minimalus lenkimo spindulys — 12xD.

maksimali leistina laidininko jSilimo temperatiira, esant pastoviam apkrovimui - +70 (+90)

°C (pirties zonoje maksimali leistina laidininko jSilimo temperatira, esant pastoviam

apkrovimui - +170 °C);

e maksimali trumpojo jungimo temperatira - +160 °C;

e (minimali klojimo temperatdra - -15 °C.

e Kabelis turi atitikti Lietuvos standarto LST 1702 ,Skirstomieji 0,6 / 1 kV vardinés jtampos
kabeliai (HD 603 S1:1994 + HD 603 S1:1994 / A1:1997)" arba Lietuvos standarto LST 1703
/A 3 ,Elektrinése naudojami 0,6 / 1 kV ir 1,9/ 3,3 kV jtampos specialaus degumo galios kabeliai
(HD 604 S1:1994 / A3:2005)" nustatytus reikalavimus.

3.4.3 Elektros jégos kabelis.
Iki 1 kV kabelis aliuminio gyslomis XLPE izoliacija ir PVC apvalkalu, skirtas kloti Zeméje, patalpose
ir atvirame ore.
e Vardiné jtampa — 1 kV;
Maksimali jtampa — 1,2 kV;
Vardinis daznis — 50 Hz;
Eksploatavimo sglygos — Zeméje, atvirame ore, patalpoje;
Eksploatavimo temperatira: -30...+70 °C;
Laidininky skaigius — nuo 1 iki 5 (Zr. Ziniarastyje);
Laidininkas — aliuminis;
Laidininko izoliacija — tinklinis polietilenas (XLPE)
ISorinis apvalkalas — polivinilchloridas (PVC);
Laidininko gysly skerspjdvis — nuo 1 iki 300 mm? (Zr. Ziniarastyje);
Gysly tipas: iki 16 mm? - apvalios RE; vir§ 25 mm? - sektorinés SM;
Maksimali ilgalaiké kabelio temperattra +90 °C.
Kabelis turi atitikti Lietuvos standarto LST 1702 ,Skirstomieji 0,6 / 1 kV vardinés jtampos
kabeliai (HD 603 S1:1994 + HD 603 S1:1994 / A1:1997) arba Lietuvos standarto LST 1703
/A 3 ,Elektrinése naudojami 0,6 / 1 kV ir 1,9 / 3,3 kV jtampos specialaus degumo galios kabeliai
(HD 604 S1:1994 / A3:2005)" nustatytus reikalavimus.

3.44 Kabelio galiné mova.
Skirta kabelio gallniy paruoSimui montavimui ir kabelio apsaugai nuo atmosferos poveikio..
e Vardiné jtampa — 1 kV;
Maksimali jtampa — 1,2 kV;
Vardinis daznis — 50 Hz;
Eksploatavimo sglygos — atvirame ore, patalpoje, Zeméje;
Kabeliy izoliacija — plastiko;
Kabelio gysly skaiCius — 4; 5;
Jungiamo kabelio gysly skerspjuvis — Zr. Ziniarastyje;
ISorinés izoliuojanCios medziagos atsparios atmosferos veiksniams bei ultravioletiniy
spinduliy poveikiui
e Galiniy movy antgaliai — varztiniai su nulztan€iomis galvutémis.

3.5. Montazinés medziagos

3.5.1 Apsauginis gofruotas vamzdis.

Lankstus elektros instaliacijos vamzdziai i§ PVC Sviesiai pilkos (RAL 7035) spalvos. Vamzdis yra
didelio lankstumo nekintant skerspjlvio parametrams. Atitinka LST EN 61386-22 standarto
reikalavimus. Gali bati jvairaus mechaninio atsparumo:

320N/5cm — nedidelé ribiné apkrova, nedidelis atsparumas smuigiams, atsparumas temperatirai
nuo -5°C iki +60°C, trumpam atlaiko temperatdrg iki +70°C, atsparus ugniai, atsparus korozijai.
Naudojamas paprastam elektros kabeliy montavimui po tinku, tudCiavidurése sienose, virs
pakabinamy luby.

750N/5¢cm — vidutiné ribiné aprova, vidutinis atsparumas smigiams, atsparumas temperatirai nuo -
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3.5.2

3.5.3

3.54

25°C iki +60°C, trumpam atlaiko temperatiirg iki +70°C, atsparus ugniai, atsparus korozijai.
Naudojamas kabeliy montavimui po tinku ir vir§ tinko, sausame betone.

1250N/5¢cm - didelé ribiné aprova, didelis atsparumas smuigiams, atsparumas temperatdrai nuo -
25°C iki +105°C, atsparus ugniai, atsparus korozijai, apsauga nuo UV, be halogeny. Naudojamas
kabeliy montavimui lauke (fasado apSvietimo kabeliams) bei vieSuosiuose pastatuose.

16 20 25 32 40 50 63
ISorinis 16,0 | 20,0 25,0 32,0 40,0 50,0 63,0
diametras,mm

Vid. vidinis | 12,1- | 15,1- | 18,9- |24,2- |315- |403- |528-
diametras,mm 10,8 13,6 17,8 23,1 30,0 38,4 52,5

Apsauginis lygus vamzdis.

Lygus elektros instaliacijos vamzdis i$ kieto PVC Sviesiai pilkos (RAL 7035) spalvos. Vamzdis
gaminamas 3m ilgio vienetais, su platesniu galu greitam vamzdziy sujungimui uZztikrinti. Atitinka
LST EN 61386-21 standarto reikalavimus. Gali bati jvairaus mechaninio atsparumo:

320N/5cm — nedidelé ribiné apkrova, nedidelis atsparumas smuigiams, atsparumas temperatirai
nuo -5°C iki +60°C, trumpam atlaiko temperatdrg iki +70°C, atsparus ugniai, atsparus korozijai.
Naudojamas paprastam montavimui virs tinko.

750N/5¢cm — vidutiné ribiné aprova, vidutinis atsparumas smigiams, atsparumas temperatirai nuo -
25°C iki +60°C, trumpam atlaiko temperatiirg iki +70°C, atsparus ugniai, atsparus korozijai.
Naudojamas saugiam montavimui vir§ tinko pramoninése patalpose, masiny gamyboje ir kur yra
agresyviy daleliy. AnalogiSkas tvirtumo vamzdis savaime gestantis, be halogeny, atsparumas
temperatirai nuo -25°C iki +105°C, naudojamas esant Zemoms temperatiroms ir vieSose
patalpose: mokyklose, darZeliuose, vieSbudiuose ir pan.

1250N/5¢cm - didelé ribiné aprova, didelis atsparumas smugiams, atsparumas temperatdrai nuo -
25°C iki +60°C, trumpam atlaiko temperatiirg iki +70°C, atsparus ugniai, atsparus korozijai,
apsauga nuo UV. Naudojamas saugiam montavimui lauke bei pastaty iSoréje (ant fasado).

16 |20 25 32 40 50 63
ISorinis 16,0 | 20,0 25,0 32,0 40,0 50,0 63,0
diametras,mm

Vid. vidinis | 14,3- | 18,3- | 22,6- | 29,4- |36,8- |46,0- | 59,0-
diametrasmm | 12,8 | 16,4 20,8 27,0 34,2 43,2 55,2

Zeméje klojamy kabeliy apsaugos vamazdis.
Skirtas zeméje klojamy kabeliy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy.
e gaminio sertifikavimas — sertifikuotas elektros kabeliy kanalizacijai;
e pagamintas iS auksto slégio polietiieno HDPE (PE-HD);
e vamzdZio gabaritiniai matmenys: iSorinis skersmuo — 40 mm, vamzdZzio sienelés storis — 4
mm, minimalus vidinis skersmuo — 32 mm;
e vamzdzio iSoriné sienelé — gofruota;
e vamzdZio vidiné sienelé — lygi;
vamzdzio vidinio skersmens ir kabelio su daugiavielémis gyslomis skersmens santykis —
1,5;
vamzdzio vidinio skersmens ir kabelio su vienvielémis gyslomis skersmens santykis — 2,0;
plastikinio vamzdzio medziagos tankis — 940-960 kg/m?;
elastingumo modulis — 800 Mpa;
lydymosi indeksas — 0,15+0,5 g/10 min;
Siluminio plétimosi koeficientas — (1,5+0,5)x10% 1/°C;
darbo temperatira - -30 + +75 °C;
atsparus daugumai rags¢iy ir Sarmuy;
tarnavimo laikas - > 40 mety;
garantinis laikas - > 5 metai.

Gaubtas kabeliui.

Skirtas kabeliy apsaugai, kabeliui pereinant i§ KL j OL. Poagamintas iS cinkuotos skardos.
Montuojamas prie g/b atramos. Gaubto ilgis — 2,5m, gaubto skerspjivis — 110 x 70 mm. Prie g/b
atramos tvirtinamas 2 apkaby (L-220mm, W-265mm) pagalba. Komplekte su apkabomis tvirtinimui
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3.5.5

3.5.6

3.5.7

3.5.8

3.5.9

3.6.1

prie atramos.

Apkaba kabeliui.
Skirta kabelio tvirtinimui prie g/b atramos. Pagaminta i$ cinkuotos skardos. ligis 320 mm, plotis 30
mm. Komplekte su apkaba (L-220mm, W-265mm).

Sujungimo ir atSakojimo gnybtai.

Paskirtis

Gnybtai garantuoja paprastg ir patikimg montavima, o taip pat uztikrina maksimaly sauguma, kai
at8aka prijungiama prie pagrindinio kabelio neatjungus jtampos.

Sie gnybtai tinka aliumininiams ir variniams, daugiavieliams ir monolitiniams laidininkams bei
kabeliams su PVC ir XLPE izoliacija.

Gnybtus galima montuoti Raychem termosusitraukianciose atSakojimo movose ir nedidelése
uzpilamose movose.

MedZiaga:

Korpusas - tvirtas aliuminio lydinys;

kontaktiniai segmentai - elektrolitiSkai legiruota bronza;

izoliacinés detalés - stiklo pluostu sustiprintas polimeras; varztai - cinkuotas plienas

Skirtas 3 Y2 ir 4 gysly kabeliams;

Kontaktiniai segmentai turi integruotg pjovimo gylio ribotuvg;

Angos atSakojamam kabeliui yra su grioveliais;

Montuojant nereikalingas specialus dinamometrinis raktas;

Virsija VDE 0220 standarto reikalavimus.

Gysly tipai:

. sm-sektorinis daugiavielis laidininkas,

) se-laidininkas vienvielis sektorinis monolitas,
o rm-apvalus daugiavielis laidininkas,

. re-laidininkas vienvielis apvalus monolitas.

Kabeliy signaliné juosta.

Skirta kabelinés linijos jrengimo trasai pazyméti.
pagaminta i$ polietileno PE;

spalva — geltona;

skirta naudoti Zeméje;

aplinkos temperatira - -35 + +35 °C;
pakavimo kiekis - > 50 m;

juostos storis - > 0,5 mm;

juostos plotis — 100 mm;

ant juostos turi bati juodos spalvos uZrasas ,Démesio! Kabelis”;
tarnavimo laikas - > 40 mety;

garantinis laikas - > 5 metai.

Paskirstymo dézute.

Skirta elektros kabeliy sujungimui, paskirstymui, potinkiné arba virstinking, plastiking, apvali
(diametras 70mm / 80mm) arba staCiakampé, su universaliu dangteliu, apsaugos laipsnis P44
(IP54), su gnybtynu kabeliy prijungimui.

Smulkios montazinés medziagos.
e jvairGs kaiSCiai (plastmasiniai) su medvars€iais (metaliniais), skirti prietaisy tvirtinimui prie
sieny, luby;
e laidy suriSéjai — baltos spalvos, atsparls saulés poveikiui, skirti kabeliy tvirtinimui prie
jvairiy konstrukciju, jvairaus ilgio;
o plastmasiniai laidy laikikliai su vinukais — skirti jvairiems kabeliy tipams ir diametrams
pritvirtinti.

3.6. ]zeminimas

Giluminis surenkamas jzemiklis.

Sudarytas i§ surenkamy jzeminimo elektrody, tarpusavyje sujungty specialiu bemoviu sujungimu,
su antgaliu ir jkalimo galvute.

Jzeminimo elektrodas. Plieninis strypas, padengtas cinko plévele. Aukstas atsparumas
tempimams, cinko plévelé - 70 um storio, garantuojanti tarnavimo laikg zeméje iki 30 mety. Strypo
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3.6.2

3.6.3

galuose specialls bemovio sujungimo elementai leidzia patikimai sujungti reikiamo ilgio jzeminimo

strypus, norint gauti maziausig aktyvine varzg. Diametras - 20 mm, ilgis L=1,5 m.

Strypo antgalis. Skirtas palengvinti jzemikliy skverbimuisi j kietg gruntg. Pagamintas i$ sustiprinto

plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo jkalamo elektrodo galo.

|kalimo galvuté. Skirta jzeminimo strypams sukalti j gruntg vibracinio plaktuko pagalba. Galvutés

matmenys parinkti taip, kad kalant jégos persiduoda strypu. Pagaminta i$ sustiprinto plieno, 20 mm

strypui.

Sujungimas strypas — juosta. Skirtas giluminio jZemiklio sujungimui su juosta, cinkuoto plieno,

uzverziamas.

Cinkuota juosta. Skirta naudoti kaip jZeminimo laidininkas. Kar$tu galvaniniu badu apdirbta
gamyklinio cinkavimo cinkuota juosta, 40x4 mm. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis

privalo biti nemazesnis kaip 150 pm.

Antikoroziné sujungimo pasta.

Naudojama, kad pasiektume gerg kontaktg tarp strypo ir movos. Montavimo metu jpilama pastos |
movg ir susukama. Galima taip pat naudoti kaip sutepamajj skystj, palengvinantj jkalimo galvutés

jsukimg j kiekvieno strypo mova.

Antikoroziné juosta.

Skirta apjuosti jungtis tiek vir§ zemés pavirSiaus, tiek ir po Zeme, tuo apsaugant jas nuo korozijos.

o Medziaga — petrolatas;
e Juostos plotis — 50 mm;
o Ritinélio ilgis — 10m.
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Plgilz.., Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo '\\/I/ito Kiekis | Pastabos
r.
VieSosios erdvés (I etapas 2-6 zonos)
1. Skydai ir komplektiniai gaminiai
1 Skirstomasis skyQasf P.S'1J 600x600?(250mm, IP44, an.t TS 3.1.1 vt 1
pamato, su durelémis ir uzraktu, kuriame montuojama:
1. Jvadinis kirtiklis 3P 63A TS 3.1.2 vnt. 1
2. Automatinis jungiklis 3P 32A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 1
3. Automatinis jungiklis 3P 20A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 1
4. Automatinis jungiklis 3P 10A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 1
5. Automatinis jungiklis 3P 6A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 2
6. Automatinis jungiklis 1P 16A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 3
7. Automatinis jungiklis 1P 6A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 1
8. Srovés skirtuminés apsaugos jtaisas 4P 25A 30mA TS 3.14 vnt. 2
e o BT T NG| 15515 | |
10. Kontaktorius 3P 400V 16A TS 3.1.6 vnt. 3
11. Perjungiklis I-O-II TS 3.1.7 vnt. 1
12. Kistukinis lizdas ~250V 16A 1P44 TS 3.1.8 vnt. 6
13. Kistukinis lizdas ~400V 32A 1P44 TS 3.1.8 vnt. 1
14. VirSjtampiy ribotuvas B+C klasés TS 3.1.9 kompl. 1
Skirstomasis skydas PS-2, PS-3, 600x400x250 mm,
2 | IP44, ant pamato, su durelémis ir uZraktu, kuriame TS 3.1.1 vnt. 2
montuojama
1. Jvadinis kirtiklis 3P 20A TS 3.1.2 vnt. 1
2. Automatinis jungiklis 1P 16A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 3
3. Srovés skirtuminés apsaugos jtaisas 4P 25A 30mA TS 3.1.4 vnt. 1
4. Kistukinis lizdas ~250V 16A 1P44 TS 3.1.8 vnt. 6
2. Sviestuvai ir atramos
Sviestuvas 230V 50Hz, LED technologijos, bendras
1 | Sviesos srautas 4222Im, suminé galia 40W, IP65, 1K04, TS 3.2.1 vnt. 37
CRI>70, 3000K, RAL 7011
2 | Atrama Sviestuvui 4,0 m auks€io, RAL 7011, su gembe TS 3.2.1 vnt. 37
0 2018-06 SLD gavimui, konkursui
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikomas)
g;’tav' JPRO Vezaitiy miestelio viesujy erdviy statybos, Liepy gatves
dok. Nr. ir pésciyjy tako kapitalinio remonto projektas
16508 | PV Renata Skemundriené Laida
12135 | PDV | Vilmantas Staupas /;4§/¢ Sgnaudy Ziniarastis 0
Uzsakovas ir (arba) statytojas . Lapas | Lapy
LT Klaipédos rajono savivaldybé P/01358-00-TP-E_SZ 1 8




Poz.,

Mato

Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis | Pastabos
Nr. '
3 Pamatas 40-6,0m aukéé.io. a.pévietimo atrqmai, TS 3.2.2 vnt. 37
suderinamas su atramos tvirtinimo konstrukcija
3. Instaliaciniai gaminiai
1 SUJunglmo dézut§ su 6A automatiniu jungikliu ir TS 3.3.2 vnt. 37 atramose
montavimo kaladélémis
4. Kabeliai ir laidai
450/750 V montavimo kabelis varinémis gyslomis su
1 PVC |zol|ac!Ja ir apvalkalu, stamonanay instaliacijai TS 3.4.1 m 299 atramose
sausose bei drégnose patalpose, po tinku,
vamzdziuose, sk. 3x1,5 mm?
0,6/1,0 kV galios kabelis aliuminio gyslomis su PVC
2 grba XLPE izoliacija ir P\(C apvalkalu, stamonarlal TS 34, m 142
instaliacijai sausose ir drégnose patalpose, po tinku,
vamzdziuose, Zeméje, sk. 4x35 mm?
Tas pats, sk. 4x16 mm? m 1482 Aﬁi;}fégo
Tas pats, sk. 5x25 mm? m 60
Tas pats, sk. 5x16 mm? m 75
3 | Galiné vidaus mova kabeliui Al 4x35 mm? TS 3.4.4 vnt.
Tas pats, Al 5x25 mm? vnt.
Tas pats, Al 5x16 mm? vnt.
5. Montazinés medziagos
1 | Apsauginis vamzdis PEHD D40 TS 3.5.3 m 1115
Tas pats, D75 m 200
Tas pats, D50 m 75
2 | Signaliné juosta TS 3.5.7 m 1380
Smulkios montazinés medziagos TS 3.5.9 kompl. 1
6. Izeminimas
1 Vert|lkallus g|IL{m|n|s R.<10 omy surenkamas jZzemiklis TS 3.6.1 kompl. 3
(9m ilgio), kurj sudaro:
1.]Zzeminimo strypas FeZn D20 mm 1,5 m ilgio
. vnt. 6
jsukamas
2.Strypo antgalis vnt. 1
3.lkalimo galvuté vnt. 1
4.Cinkuota juosta 40x4 mm m 2
5.KryZminis sujungimas juosta - strypas vnt. 1
2 Verti.kallus giIL{minis R.<30 omy surenkamas jZzemiklis TS 3.6.1 kompl. 37
(6m ilgio), kurj sudaro:
1.]Zzeminimo strypas FeZn D20 mm 1,5 m ilgio
: vnt. 4
jsukamas
2.Strypo antgalis vnt. 1
3.lkalimo galvuté vnt. 1
4.Cinkuota juosta 40x4 mm m 2
Lapas| Lapy | Laida
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Mato

Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis | Pastabos
Nr. '
5.KryZminis sujungimas juosta - strypas vnt. 1
Antikoroziné jungiamoji pasta 0,5kg TS 3.6.2 vnt.
Antikoroziné juosta 50mm x10m TS 3.6.3 vnt.
7. Statybos — montavimo darbai
1 | El. skydy montavimas vnt. 3
2 | Atramy su 8viestuvais montavimas vnt. 37
3 | Tran$éjos 1 kabeliui iSkasimas mechan. / uzkasimas m 935
4 | Tranéjos 1 kabeliui iSkasimas rankiniu badu m 50
5 | Tran$éjos 2 kabeliams iSkasimas mechan. / uzkasimas m 110
6 | Tran8éjos 2 kabeliams iSkasimas rankiniu budu m 5
7 | Tran$éjos 3 kabeliams iSkasimas mechan. / uzkasimas m 55
8 | Kabelio montavimas apsauginiame vamzdyje trans$éjoje m 1380
9 | Kabelio montavimas atramoje m 222
10 | JZeminimo jrenginiy montavimas kompl. 40
11 | Kabeliy izoliacijos matavimai kompl. 1
12 Kabehlq fa.2|n|o ir nulinio laidy grandinés varzos kompl. 1
matavimai
13 jzervmmmo irenginiy kontaktiniy jungCiy pereinamosios vnt. 40
varzos matavimai
14 | |[Zeminimo jrenginiy varzos matavimai vnt. 40
15 | ISpildomosios geodezinés nuotraukos atlikimas kompl. 1
VieSosios erdvés (Il etapas 1 zona)
1. Skydai ir komplektiniai gaminiai
- R - . " Esamoje
1 | Vir§jtampiy iSkroviklis A klasés lauko tipo TS 3.1.10 kompl. 1 atramaje
2. Sviestuvai ir atramos
Sviestuvas 230V 50Hz, LED technologijos, bendras
1 | Sviesos srautas 4222Im, suminé galia 40W, IP65, 1K04, TS 3.2.1 vnt. 4
CRI>70, 3000K, RAL 7011
2 | Atrama Sviestuvui 4,0 m auk&cio, RAL 7011, su gembe TS 3.2.1 vnt. 4
3 Pamqtas 40-6,0m auksc.|o. a.pSV|et|mo atrqmau TS 3.2.2 vnt. 4
suderinamas su atramos tvirtinimo konstrukcija
3. Instaliaciniai gaminiai
1 Sujungimo déiut§ su 6A automatiniu jungikliu ir TS 3.3.2 vnt. 4 atramose
montavimo kaladélémis
4. Kabeliai ir laidai
1 450/?50 V rpontawmo kabelis v.ar|né.rnl|§ gyslpm[s su TS 3.4.1 m o4 atramose
PVC izoliacija ir apvalkalu, stacionariai instaliacijai
Lapas| Lapy | Laida
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Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis | Pastabos
Nr. '
sausose bei drégnose patalpose, po tinku,
vamzdziuose, sk. 3x1,5 mm?
0,6/1,0 kV galios kabelis aliuminio gyslomis su PVC
2 grba XLPE izoliacija ir P\(C apvalkalu, staC|onar|a| TS 34, m 170 Apsvietimo
instaliacijai sausose ir drégnose patalpose, po tinku, linijoms
vamzdziuose, Zeméje, sk. 4x16 mm?
5. Montazinés medziagos
1 | Apsauginis vamzdis PEHD D40 TS 3.5.3 m 145
2 | Gaubtas kabeliui GK-2 TS 3.54 vnt. 1
3 | Apkaba gaubto tvirtinimui TS 3.54 vnt.
4 | Apkaba kabelio tvirtinimui TS 3.5.5 vnt.
5 | AtsiSakojimo gnybtai Al/Cu oro linijoms TS 3.5.6 vnt.
6 | Signaliné juosta TS 3.5.7 m 145
7 | Smulkios montazinés medziagos TS 3.5.9 kompl. 1
6. Izeminimas
; T P 18jy1-
1 Vert|lkallus g|IL{m|n|s R.<30 omy surenkamas jZzemiklis TS 3.6.1 kompl. 5 P
(6m ilgio), kurj sudaro: atramai
1.]Zzeminimo strypas FeZn D20 mm 1,5 m ilgio
: vnt. 4
jsukamas
2.Strypo antgalis vnt. 1
3.lkalimo galvuté vnt. 1
4.Cinkuota juosta 40x4 mm m 2
5.KryZminis sujungimas juosta - strypas vnt. 1
Antikoroziné jungiamoji pasta 0,5kg TS 3.6.2 vnt. 1
Antikoroziné juosta 50mm x10m TS 3.6.3 vnt. 1
7. Statybos — montavimo darbai
1 | Atramy su 8viestuvais montavimas vnt. 4
2 | Tran$ejos 1 kabeliui iSkasimas mechan. / uzkasimas m 135
3 | Tran$éjos 2 kabeliams iSkasimas mechan. / uzkasimas m 5
4 | Kabelio montavimas apsauginiame vamzdyje trandéjoje m 145
5 | Kabelio montavimas atramoje m 24
6 | ]Zeminimo jrenginiy montavimas kompl. 5
7 | Kabeliy izoliacijos matavimai kompl. 1
8 Kabehlq fa.2|n|o ir nulinio laidy grandinés varzos kompl. 1
matavimai
9 JZeminimo jrenginiy kontaktiniy jungé&iy pereinamosios vnt 5
varZos matavimai '
10 | JZeminimo jrenginiy varZzos matavimai vnt. 5
11 | ISpildomosios geodezinés nuotraukos atlikimas kompl. 1
Liepy g.
Lapas| Lapy | Laida
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Poz.,

Mato

Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis | Pastabos
Nr. '
1. Skydai ir komplektiniai gaminiai
1 | Virgjtampiy iskroviklis A klasés lauko tipo TS 3.1.10 kompl. | 1 rllels
2. Sviestuvai ir atramos
Sviestuvas 230V 50Hz, LED technologijos, bendras
1 | Sviesos srautas 4222Im, suminé galia 40W, IP65, IK04, TS 3.2.1 vnt. 12
CRI>70, 3000K, RAL 7011
2 | Atrama Sviestuvui 6,0 m auk&cio, RAL 7011, su gembe TS 3.2.1 vnt. 12
3 Pamatas 40-6,0m aukéé.io. a.pévietimo atrqmai, TS 3.2.2 vnt. 12
suderinamas su atramos tvirtinimo konstrukcija
3. Instaliaciniai gaminiai
1 Sujungimo déiut§ su 6A automatiniu jungikliu ir TS 3.3.2 vt 12 atramose
montavimo kaladélémis
4. Kabeliai ir laidai
450/750 V montavimo kabelis varinémis gyslomis su
1 PVC |zol|ac!Ja ir apvalkalu, stamonanay instaliacijai TS 3.4.1 m 96 atramose
sausose bei drégnose patalpose, po tinku,
vamzdziuose, sk. 3x1,5 mm?
0,6/1,0 kV galios kabelis aliuminio gyslomis su PVC
2 grba XLPE izoliacija ir P\(C apvalkalu, stamonarlal TS 34, m 448 Ap3vietimo
instaliacijai sausose ir drégnose patalpose, po tinku, linijoms
vamzdziuose, Zeméje, sk. 4x16 mm?
5. Montazinés medziagos
1 | Apsauginis vamzdis PEHD D40 TS 3.5.3 m 390
2 | Gaubtas kabeliui GK-2 TS 3.54 vnt. 1
3 | Apkaba gaubto tvirtinimui TS 3.54 vnt.
4 | Apkaba kabelio tvirtinimui TS 3.5.5 vnt.
5 | AtsiSakojimo gnybtai Al/Cu oro linijoms TS 3.5.6 vnt.
6 | Signaliné juosta TS 3.5.7 m 390
7 | Smulkios montazinés medziagos TS 3.5.9 kompl. 1
6. Izeminimas
; TR P 18jy 1 -
1 Vert|lkallus g|IL{m|n|s R.<30 omy surenkamas jZzemiklis TS 3.6.1 kompl. 13 osamai
(6m ilgio), kurj sudaro: atramai
1.]Zzeminimo strypas FeZn D20 mm 1,5 m ilgio
: vnt. 4
jsukamas
2.Strypo antgalis vnt. 1
3.lkalimo galvuté vnt. 1
4.Cinkuota juosta 40x4 mm m 2
5.KryZminis sujungimas juosta - strypas vnt. 1
2 | Antikoroziné jungiamoji pasta 0,5kg TS 3.6.2 vnt. 1
Lapas| Lapy | Laida
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Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis | Pastabos
Nr. '
3 | Antikoroziné juosta 50mm x10m TS 3.6.3 vnt. 1
7. Statybos — montavimo darbai
1 | Atramy su 8viestuvais montavimas vnt. 12
2 | TranSejos 1 kabeliui iSkasimas mechan. / uzkasimas m 390
3 | Kabelio montavimas apsauginiame vamzdyje trans$éjoje m 390
4 | Kabelio montavimas atramoje m 96
5 | JZeminimo jrenginiy montavimas kompl. 13
6 | Kabeliy izoliacijos matavimai kompl. 1
7 Kabehlq fa.2|n|o ir nulinio laidy grandinés varzos kompl. 1
matavimai
]Zeminimo jrenginiy kontaktiniy jungCiy pereinamosios vnt 13
varzos matavimai '
]Zeminimo jrenginiy varZzos matavimai vnt. 13
10 | ISpildomosios geodezinés nuotraukos atlikimas kompl. 1
8. Demontavimo darbai
1 | Esamy atramy demontavimas vnt. 8
2 | Esamy gatviy Sviestuvy demontavimas vnt. 8
Esamos apsSvietimo OL A-16 demontavimas m 560
Turgaus aiksté
1. Skydai ir komplektiniai gaminiai
Skirstomasis skydas AJS-t, 600x400x250 mm, IP44,
1 ant pamato, su durelémis ir uzraktu, kuriame TS 3.1.1 vnt. 1
montuojama
1. Jvadinis kirtiklis 3P 20A TS 3.1.2 vnt. 1
2. Automatinis jungiklis 1P 16A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 3
3. Automatinis jungiklis 1P 6A C 10kA TS 3.1.3 vnt. 2
4. Srovés skirtuminés apsaugos jtaisas 4P 25A 30mA TS 3.14 vnt. 1
5. Fotorelé su .E)rogr.amuojgmu §kaitmeniniu laikrodZiu TS315 vt 1
(komplekte su iSoriniu foto jutikliu)
6. Perjungiklis I-O-II TS 3.1.7 vnt. 1
7. Kontaktorius 3P 400V 16A TS 3.1.6 vnt. 1
8. Vir§jtampiy ribotuvas B+C klasés TS 3.1.9 kompl. 1
2 | Virjtampiy iskroviklis A klasés lauko tipo TS 3.1.10 kompl. | 1 Eaamere
2. Sviestuvai ir atramos
Sviestuvas 230V 50Hz, LED technologijos, bendras
1 | Sviesos srautas 4222Im, suminé galia 40W, IP65, 1K04, TS 3.2.1 vnt. 6
CRI>70, 3000K, RAL 7011
Lapas| Lapy | Laida
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Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo vnt Kiekis | Pastabos
Nr. '
2 | Atrama Sviestuvui 5,0 m auks€io, RAL 7011, su gembe TS 3.2.1 vnt. 6
3 Pamatas 40-6,0m auksc.|o. a.pSV|et|mo atrqmau TS 3.2.2 vnt. 6
suderinamas su atramos tvirtinimo konstrukcija
3. Instaliaciniai gaminiai
Kistukinis lizdas 2P+)z., 16A 250V P44, virstinkinei Turgaus
1 instaliacijai (lauko salygomis), vienvietis 75331 vnt. 2 paviljone
Tas pats, dvivietis vnt. 4 J:J?”iﬁz
2 SUJunglmo dezute. su 6A automatiniu jungikliu ir TS 3.3.2 vnt. 6 atramose
montavimo kaladélémis
4. Kabeliai ir laidai
450/750 V montavimo kabelis varinémis gyslomis su
1 PVC |zol|ac!Ja ir apvalkalu, stamonanay instaliacijai TS 3.4.1 m 48 atramose
sausose bei drégnose patalpose, po tinku,
vamzdziuose, sk. 3x1,5 mm?
Tas pats, sk. 3x2,5 mm? m 95 J:J?”iﬁz
0,6/1,0 kV galios kabelis varinémis gyslomis su PVC
2 !zol|§cua ir apvalkalu, staC|9nar|a| mstal@cual sausose TS 3.4.2 m 8
ir drégnose patalpose, po tinku, vamzdZiuose, Zeméje
sk. 5x6 mm?
0,6/1,0 kV galios kabelis aliuminio gyslomis su PVC
3 arba XLPE izoliacija ir PVC apvalkalu, stacionariai TS 3.4 m 120 Apsvietimo
instaliacijai sausose ir drégnose patalpose, po tinku, o linijoms
vamzdZiuose, Zeméje, sk. 4x16 mm?
5. Montazinés medziagos
1 Gofruotas lankstus PVC vamzdis, mech. stiprumas TS 3.5.1 m 10 Turgaus
750N/5cm, atsparus UV spinduliams, @20 mm " paviljone
Lygus PVC vamzdis, mech. stiprumas 750N/5cm, Turgaus
2 atsparus UV spinduliams, @20 mm 7835.2 m 50 pavilione
3 | Apsauginis vamzdis PEHD D40 TS 3.5.3 m 100
4 | Signaliné juosta TS 3.5.7 m 100
5 | Paskirstymo déZutés IP65 TS 3.5.8 vnt. 5
6 | Smulkios montazinés medziagos TS 3.5.9 kompl. 1
6. Izeminimas
1 Vert|lkallus g|IL{m|n|s R.<10 omy surenkamas jZzemiklis TS 3.6.1 kompl. 1
(9m ilgio), kurj sudaro:
1.]Zzeminimo strypas FeZn D20 mm 1,5 m ilgio
. vnt. 6
jsukamas
2.Strypo antgalis vnt. 1
3.lkalimo galvuté vnt. 1
4 .Cinkuota juosta 40x4 mm m 2
5.KryZminis sujungimas juosta - strypas vnt. 1
2 Vert|lkallus g|IL{m|n|s R.<30 omy surenkamas jZzemiklis TS 3.6.1 kompl. 6
(6m ilgio), kurj sudaro:
1.]Zzeminimo strypas FeZn D20 mm 1,5 m ilgio
: vnt. 4
jsukamas
Lapas| Lapy | Laida
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Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo '\\/I/ito Kiekis | Pastabos
Nr. '
2.Strypo antgalis vnt. 1
3.lkalimo galvuté vnt. 1
4.Cinkuota juosta 40x4 mm m 2
5.KryZminis sujungimas juosta - strypas vnt. 1
Antikoroziné jungiamoji pasta 0,5kg TS 3.6.2 vnt. 1
Antikoroziné juosta 50mm x10m TS 3.6.3 vnt. 1
7. Statybos — montavimo darbai
1 | El. skydy montavimas vnt. 1
2 | Atramy su 8viestuvais montavimas vnt. 6
3 | Tran$éjos 1 kabeliui iSkasimas mechan. / uzkasimas m 100
4 | Kabelio montavimas apsauginiame vamzdyje tran$éjoje m 100
5 | Kabelio montavimas atramoje m 48
Kabelio montavimas apsauginiame vamzdyje prie
6 » m 95
konstrukcijy
7 | KiStukiniy lizdy montavimas prie konstrukcijy vnt. 4
8 | JZeminimo jrenginiy montavimas kompl.
9 | Kabeliy izoliacijos matavimai kompl. 1
10 Kabehlq fa.2|n|o ir nulinio laidy grandinés varzos kompl. 1
matavimai
11 Kistukiniy lizdy apsauginio laidininko pereinamosios vnt 6
varzos matavimai '
12 ]Zeminimo jrenginiy kontaktiniy jungCiy pereinamosios vnt 7
varzos matavimai '
13 | [Zeminimo jrenginiy varzos matavimai vnt. 7
14 | ISpildomosios geodezinés nuotraukos atlikimas kompl. 1
Pastabos:

1.Medziagy kiekiai yra orientaciniai, suvesti pagal techninio projekto skai¢iavimus. Statinio darbo projekto vykdymo metu turi bati labiau
detalizuoti techninio projekto metu priimti sprendiniai, atitinkamai tikslinant medziagy kiekius.
2.Statybos rangovai, bet kokiu atveju, skai¢iuodami sgmatas rangos darbams atlikti privalo persiskaiciuoti medziagy kiekius.
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Skirstomasis skydas AJS-t.
IP44 600x400x250mm (su pamatu)
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Skirstomasis skydas PS-1
IP44 600x400x250mm (su pamatu)
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Turgavietés (7 zona) apSvietimo schema

2 zonos ir Liepy g. apSvietimo schema
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Turgaus paviljono fasadas

Turgaus paviljono Son. fasadas
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sknsiymao

Parengta: 2018.05.31,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. TS18-21253 Galioja iki: 2019-05-31

Klientas: KLAIPEDOS RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

Kiiento kontaktiniai duomenys: Klaipédos g. 2, GargZdai, Klaipedos r. sav., +37062013567,
romualdas.barysas@klaipedos-r.It

Objekto pavadinimas: Pésciyjy takas apsvietimas
Objekto adresas: Liepy g. -, Vézaiciy mstl., Vézaiciy sen., Klaipédos r. sav.

investicinio projekto Nr.: E1N3821253

Kliento paraiskos Nr. 18-21253 |  Clcktros e"ergl"’;se;'j;}:“’ patikimumo A(tvwaei‘;atz'g’sas
duomenys i il M trifazi '
rifazis)
Esama leistinoji naudoti galia ) ) )

{kW):

Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - 29 Trifazis

I3 visc leistinoji naudoti galia ) S

(KW): - 29 Trifazis

Komercinés apskaitos spintos spaiva:

ISmanioji apskaita: NeuZsakyta

1. Sios prijungimo salygos ifduodamos Kliento objekto, esanéio Liepy g. -, VéZaiciy mstl.,
Vézaiciy sen., Klaipédos r. sav., prijungimui prie AB ,Energijos skirstymo operatorius* (toliau —
Bendrove) skirstomyjy tinkly. Objekto elektros jrenginiy prijungimui parinktas optimalus prijungimo
taskas atsiZveigiant j techninius ir ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma ant kabelio (atvada), nutiesto i§
komercinés apskaitos spintos (KAS) | savininko objekto vidaus elektros tinklg, prijungimo gnybty

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

3.1. PasiraSyti prijungimo paslaugos sutartj ir sumokéti sutartyje nurodyta prijungimo
paslaugos mokestj.

3.1.1. Sutartj pasiradyti galite www.manogile.lt arba Bendroveés Klienty aptarnavimo centre ,Gilg"
(Klienty aptarnavimo centry adresai - www.eso.lt Kontaktai / Klienty aptarnavimo centrai ,Gilé").

3.1.2. Prijungimo paslaugos mokestis apskaiCiuojamas pagal Valstybinés kainy ir energetikos
kontrolés komisijos nustatytus fkainius. Nebuitiniams klientams taikoma 60 % nuolaida nuo nustatyty
[kainiy. Jei naujai prijungiamo objekto leistinoji naudofi galia ar didinama leistinoji naudoti galia didesné
negu 500 kv¥, nebuitiniams klientams taikoma 60 % nuolaida nuo faktinés prijungimo darby vertés.

3.2, Klientui pasiradius prijungimo paslaugos sutartj ir sumokéjus sutartyje nurodyta prijungimo
paslaugos mokestj Bendrové, pagal iy prijungimo saglygy 4 punkto techninius reikalavimus atliks
projektavimo darbus ir jrengs Bendrovei priklausangius elektros tinklus iki nuosavybés ribos.

3.3. Vadovaujantis Elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy reikalavimais jrengti elektros
linija (toliaw - jvada), nuo Objekto vidaus elektros paskirstymo skydo iki komercinés apskaitos
spintos jrengiamo, kaip nurodyta $iy Prijungimo salygy 4 punkte. Jvado jrengimui galite kreiptis j
reikiamg kvzlifikacijg turinéias jmones.

3.4. Atlikti Objekto elektros tinklo ir jvado, iki nuosavybés ribos su Bendrove, techninés biklés
jvertinima. Klientas pateikia Objekto elektros tinklo schema, varZy matavimo protokolus bei kitus

Centring bilsiing Reskzitat

AB ,Energijos skirstymo operatorius” Informacija klientams Tel. 1802 Imonés kodas 304151376

Aguony g. 24 Tel. (8 ) 277 7524 PVM kodas: LT100008860612

03212 Vilnius, Lietuva Faks. (8 5) 277 7514 Registro tvarkytojas V] Regislry centras

www.eso.lt El. p.; info@eso.lt




jstatymais numatytus dokumentus Valstybinei energetikos inspekcifai (toliau - VEI). Objekto elektros
tinklas yra parengtas prijungti prie elekfros operatoriaus elektros finklo, kai VEI inspektorius, nerades
trokumy, patvirtina iSduodamas paZyma apie jrengty elektros jrenginiy techninés baklés patikrinima.
Daugiau informacijos galite rasti www.vei.lt.

3.5. Elekiros jrenginiams, kuriems dél sudétingy gamybiniy procesy yra bitinas ypatingai stabilus
elektros energijos tiekimas ar persiuntimas, t. y. didesnis elektros energijos tiekimo ar persiuntimo
{(jtampos} stabilumas, nei numatytas LST EN 50160 ,VieSujy skirstomyjy tinkly tiekiamos elektros
ftampinés charakteristikos® standarto nuostatose, rekomenduojama jsirengti vietines technines
priemones (jftampos stabilizatorius, autonominius elekiros energijos $altinius ir kt.), maZinandias
jtampos svyravimus, trumpuosius ir ilguosius pertrikius. Techniniy priemoniy jdiegimas numatomas
Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisykliy, patvirtinty energetikos ministro 2013 m. gruodZio 4 d.
|Jsakymu Nr. 86 punkto nuostatomis, ,Vartotojas (iSskyrus buitinj vartotojg) privalo jcliegti technines
priemones, reikalingas technologiniams procesams saugiai sustabdyli ir galimiems nuostoliams
i§vengti ar maksimaliai juos sumaZinti*. Placiau www.eso.[t.

3.6.Informucjame, kad pasikeitus pareikalaujamos galios poreikiui arba patikimumo kategorijai,
reikalinga pateikti naujg paraifkg su naujais paraiSkos duomenimis. Bendrové gavusi naujg paraidka
parengs naujas prijungimo salygas.

3.7. Techninés salygos Nr. TS18-20196 laikomos negaliojan&iomis.

4. Techninial sprendimal AB ,,Energijos skirstymo operatorius® elektros tinklo daliai

4.1. Jrengti Kliento sklypo valdos riboje (laisvai Klientui ir bendrovés personalui prieinamoje vietoje) 0,4
kV komercinés apskaitos spintg (toliau KAS) su trifaziu 63 A automatiniu i$jungikliu ir elektros energijos
apskaitos skaitikliu.

4.2. KAS prijungti nuo esamos 0,4 kV oro linijos L-200 (i3 transformatorinés G-110) laidy artimiausioje
(patogiausioje) atramoje Nr.~202/4 (ar kitos su bendrove suderintos atramos). Prijungimui nutiesti 0,4
kV ne mazZesnio kaip 35 mm? skerspjivio kabeliy linija.

4.3. Projektuojamo 0,4 kV kabelio apsaugai, esamos 0,4 kV oro linijos L-200 (i& fransformatorinés G-
110) parinkioje atramoje Nr.~202/4 jrengti SZ lauko tipo saugikiiy kirtikliy blokg su 80 A saugikliais

(derinti projektavimo eigoje).

5. Kita informacija

5.1. Elel’ros energijos prijungimo procesa galite stebéti AB ,Energijos skirstymo operatorius”
savitarnos svetainéje www.manoqile.lt, skiltyje ,Paraiskos ir prasymai”.

Daugiau aktualios informacijos deél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy Zingsniy bei kity AB
JEnergijos skirstymo operatorius” teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.lt arba kilus papildomiems
klausimams Jums gali padéti Jisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo

www.manogile.lt paskyros.
Skambudiai apmokestinami pagal Jast pasirinkto rysio operatoriaus taikoma tarifg ar mokéjimo plana.
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parengé InZinierius VAITKE AURELIJA
Hekviziton
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AB

) Parengia: 2018.06.01,

Klientas: XLAIPEDOS RAJONO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA

Kliento kontaktiniai duomenys: Klaipédos g. 2, GargZdai, Klaipédos r. sav., +37062013567,
romualdas.barysas@klaipedos-r.It

Objekto pavadinimas: Turgaus aiksté
Objekto adiresas: NausodZio g. -, VéZai€iy mstl., Vézaigly sen., Klaipédos r. sav.

Investicini o projekto Nr.: E1N3821344

Kliento paraitkos Nr. 18-21344 Elektros enet‘gll‘j;:'o:a tl::;!?o patikimumo Atv_ad? tig:as
duomenys 2 (vu_m azls,
| 1! in trifazis)
Esama |=istinoji naudoti galia ) . )

(kW)

Nauja leistinoji naudoti galia (kW}: - - 10 Trifazis

I8 viso leistinoji naudoti galia ) ) L

(kW) 10 Trifazis

Komercinés apskaitos spintos spalva:

I8manioji apskaita: NeuZsakyta

1. Sios prijungimo salygos iduodamos Kliento objekto, esanéio Nausodzio g. -, VéZaitiy mstl.,

VézaiCiy sen., Klaipédos r. sav., prijungimui prie AB ,Energijos skirstymo operatorius” (toliau —
Bendrové) skirstomyjy tinkly. Objekto elektros jrenginiy prijungimui parinktas optimalus prijungimo
tagkas atsiZvelgiant j techninius ir ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavime riba nustatoma ant kabelio (atvado), nutiesto i
komercinés apskaitos spintos (KAS) | savininko objekto vidaus elektros tinklg, prijungimo gnybty

3. Kliente veiksmai jgyvendinant Objekta prijungima:

3.1. Pasirasyti prijungimo paslaugos sutartj ir sumokéti sutartyje nurodyta prijungimo
paslaugos mokestj.

3.1.1. Sutartj pasirasyti galite www.manogile.it arba Bendrovés Klienty aptarnavimo centre ,Gilé"
(Klienty aptarnavimo centry adresai - www.eso.lt Kontaktai / Klienty aptarnavimo centrai ,Gilé").

3.1.2. Prijungimo paslaugos mokestis apskaifivojamas pagal Valstybinés kainy ir energetikos
kontroles komisijos nustatytus jkainius. Buitiniams klientams taikoma 80% nuolaida nuo nustatyty
jkainiy. Jei naujai prijungiamo objekto leistinoji naudoti galia ar didinama leistinoji naudoti galia didesné
negu 500 kVV, buitiniams klientams taikoma 80 % nuolaida nuo faktinés prijungimo darby vertés.

3.2. Irengti kabeling elektros linija (toliau - jvada), nuo Objekto vidaus elektros paskirstymo
skydo iki komercinés apskaitos spintos (toliau - KAS). Kabeline elektros linijg uZvesti | KAS ir
paruosti kabelj (nuimti izoliacijg) prijungimui prie elekiros energijos apskaitos prietaiso. vado laidininky
skerspjlvis jo prijungimo vietoje prie apskaitos prietaiso negali bati didesnis kaip [nurodome skerspjavj]
mm?Z. Darba! turi biti atlikti vadovaujantis Elekfros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimais.
Ivado jrengirmui kreipfis j reikiama kvalifikacijg turinéias jmones.

3.3. Atlikti Objekto elektros tinklo ir jvado, iki nuosavybés ribos su Bendrove, techninés biklés
fvertinimag. Klientas pateikia Objekto elekiros tinklo schemg, varZy matavimo protokolus bei kitus
jstatymais numatytus dokumentus Valstybinei energetikos inspekcijai (toliau - VEI). Objekto elektros

Reryizia

Informacija klientams Tel. 1802 Jmonés kodas 3041613786
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tinklas yra parengtas prijungti prie elektros operatoriaus elektros tinklo, kai VEI inspektorius, nerades
trakumy, patvirtina isduodamas pazyma aple jrengty elektros jrenginiy techninés baklés patikrinima.
Daugiau informacijos galite rasti www.vei.lt,

3.4. Elektros jrenginiams {siurbliams, kompresoriams, varikliams), kuriy veikimui yra reikalinga trifazio
elektros tinklo sistema, rekomenduojama jsirengti vietines technines apsaugos priemones (faziy sekos
relg, indikatorius ir kt.), apsauganéias nuo nepilnafazio rezimo ir faziy sekos pasikeitimo.

3.5. Informuojame, kad pasikeitus pareikalaujamos galios poreikiui, rekalinga pateikti natujg paraiska
su naujais paraiSkos duomenimis. Bendrové gavusi naujg paraiska parengs naujas prijungimo salygas.

4, Techniniai sprendimai AB ,,Energijos skirstymo operatorius® elektros tinkio dalial

4.1. Bendroves personalui patogioje aptarauti elekiros jrenginius vietoje (abipusiai suderintoje su
Vartotoju} ant esamos 0,4 kV oro linijos L-100 (i§ transformatorinés G-118) atramos Nr. 100/21 jrengti
0,4 KV komercinés apskaitos spintg (foliau KAS) su trifaziu 20 A automatiniu igjungikliu ir elektros
energijos apskaitos skaitikliu.

4.2. KAS prijungti nuo esamos 0,4 kV oro linijos L-100 (i§ transformatorinés G-118) laidy atramoje Nr.
100/21. Prijungimui jrengti 0,4 kV 16 mm?2 skerspjlivio atvadg

5. Kita informacija

5.1.  Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB  Energijos skirstymo operatorius"
savitarnos svetaingje www.manogile.lt, skiltyje ,Parai$kos ir pradymai”.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy Zingsniy bei kity AB
«=nergijos skirstymo operatorius" teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.It arba kilus papildomiems
klausimams Jums gali padéti Jisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo

www.manogile.lt paskyros.
Skambuciai apmokestinami pagal Jlisy pasirinkto ry8io operatoriaus taikomg tarifg ar mokéjimo plang.
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Aikstelée augintiniams

Instaliacija

Projekto numeris : Vézaiciy projektas
UZsakovas

Atliko

Data : 18.07.2018

Projekto aprasas:

Toliau nurodytos vertés grindziamos tiksliais skaiCiavimais naudojant sukalibruotas lempas, Sviestuvus ir jy iSdéstyma. Praktikoje galimi
laipsniski nukrypimai.

Sviestuvy parametry teisingumas negarantuojamas.

Relux ir Sviestuvy gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz vartojo patirtg zala.

Relux1 - aiks$telé ugintiniams Lapas 1/4



Objektas . Aikstelé augintiniams
Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzaiciy projektas
Data : 18.07.2018

1 Exterior 1

1.1 Aprasas, Exterior 1
1.1.1 Planas

Relux1 - aikstelé ugintiniams

Lapas 2/4



Objektas . Aikstelé augintiniams

Instaliacija :
Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 18.07.2018

1 Exterior 1

1.2 Santrauka, Exterior 1

1.2.1 Rezultaty apzvalga, Vertinamas pavirSius 1

N
70

«57.72

P

?58.55

ApSvieta [Ix]

Bendri duomenys

Naudojamas skai€iavimy algoritmas
Aukstis (fot. centras)

Priezidros koeficientas

Bendras visy lempy kuriamas Sviesos srautas
(Sviesos srauto kiekis skiriasi nuo fotometriniy duomenuy.

Bendra galia
Bendra galia plotui (1499.92 m?)

Vertinamas pavirsius 1 Skai€¢iuojamoji plokstuma 1.1

Horizontaliai
Evid 6.15 Ix
Emin. 0.03 Ix
Emin./Evid. (Uo) 0.01
Emin./Emaks. (Ud) 0.00
Padétis 0.00 m

Tipas Kiekis Gaminys

LIGMAN
UZsakymo Nr.
Sviestuvo marké
Lempos

2 4

: AA-20660-T4-W30

Vidutiné netiesioginé frakcija
4.00m
0.80

13853.60 Im (100.00% dimmed)

160.0 W
0.11 W/m? (1.73 W/m?/100Ix)

: Large atlantic 700mm. post top 24LED
:1x2x12 LED 3000K 40 W / 3463.41 Im

Relux1 - aikstelé ugintiniams

Lapas 3/4



Objektas

Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 18.07.2018

1 Exterior 1

. Aikstelé augintiniams

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Exterior 1

1.3.1 Lentelé, Skai¢iuojamoji plokStuma 1.1 (E)

ml g, 200 208 T8
®7 01 02 98 S T36 39 112
0.1 : T 9.7 T
20 0g 65 17 % ° oA o1 02 09 TN g 9
7 23 . T . : T 9.4 . T
02 % T gq 24 08 % T g 09 2 T o 58
7 T 0.1 : h 46 % '
25 - ™ 76 2 5 0T 01 03 Lz T 1.8 26
13.9 : an 0 . T 1.7 T
15.7 T 0.2 - 21 19 H T
0o 57 24 08 9 03 1 T 18 27
20 4 48 45 T 02 @ @ b1 19 W% T
18 2 s o @ = T 46 % T
1.7 T 0.2 S 4.5 i
1.8 L7 5 0.9 T 12 32 T
2.2 hn 0.3 : T 8.5
T+ 28 i 0.1 5 15 148 =%
15 4 17 18 57 s 02 0.1 L T 9.8 -
1.8 L7 % 08 92 = 0o 31 F T
2.5 n 0.3 : T 10.8
T 5.9 T 0.1 T 38.3
4.6 T 0.1 T 37.2 ™
4.6 T 0.2 T 10.1 T
4.4 T 2.7 aa
10 T 141 18 2 6 ¥ o4 01 03 % % 5 209 196
104 57 T 25 09 02 7 T 02 08 23 % T
s9.3 383 % T 01 01 F T
5 - 114 552 T 17 06 %2 5 T
T, 182 64 5T
%3 T~ T
T T T T T T T T T T
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 [m]
ApSvieta [Ix]
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apSvieta Evid 1 6.2 Ix
Minimali apSvieta Emin :01Ix
Maksimali apSvieta Emaks :40.4 Ix
Tolygumas Uo Emin/Evid :1:179.13 (0.01)
Tolygumas Ud Emin/Emaks :1:1176.57 (0.00)

Relux1 - aikstelé ugintiniams

Lapas 4/4



Instaliacija

Projekto numeris : Vézaiciy projektas

Uzsakovas
Atliko : LAFORMA, UAB
Data 1 12.07.2018

Projekto aprasas:

Toliau nurodytos vertés grindziamos tiksliais skaiCiavimais naudojant sukalibruotas lempas, Sviestuvus ir jy iSdéstyma. Praktikoje galimi
laipsniski nukrypimai.

Sviestuvy parametry teisingumas negarantuojamas.

Relux ir Sviestuvy gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz vartojo patirtg zala.

Relux1 - road (1,5m kas 35) Lapas 1/5



Objektas

Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

2 Road1

2.2 Santrauka, Road 1
2.2.1 Rezultaty apzvalga, objectName

——
4m P 0§ ¢ 8 8 F % % % % § %
<t 35m P
—5
LIGMAN
6 UZsakymo Nr. : AA-20660-T2-W30
@ Sviestuvo marké : Large atlantic 700mm. post top 24LED
Lempos :1x2x12 LED 3000K 40 W / 3448.6 Im
MyLumRow
Sviestuvy iSdéstymas : DeSiné juosta PrieziGros koeficientas :0.80
Sviestuvy isdéstymas  : 35.00 m Aukstis (fot. centras) :4.00m
Sviestuvai - uz riby :0.50m Palenkimas :0.00°
Abs. position :0.50m Akinimo klase : D6
Galios poreikis / km : 1143 W/km Sviesos stiprio klasé : G*3
Road
Plotis :1.50m Eismo juosta 12
PavirSius : R3, q0=0.07 PavirSius (drégnas) : -none-, q0=1 —
ApsSvieta Apskaiciavimo laukas: 35m x 1.5m (12 x 6 Punktai)
Em Emin Uo Ud
12.8 Ix 0.48 Ix 0.04 0.01
P6 >=2.00 Ix >=0.40 Ix

Relux1 - road (1,5m kas 35)

Lapas 2/5



Objektas

Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

2 Road1

2.3 Skaic¢iavimy rezultatai, Road 1
2.3.1 Lentelé, Road (Horizontali E)

M 61.41 256 10.8 47 22 06 06 22 47 108 256 [61.4]
138 45+ hs a T B s s s e hs T he
57.7 23.8 10.1 4.4 2 0.6 0.6 2 4.4 10.1 23.8 57.7
1134 *7 T e b - - - - b a T an
49 21.6 9.4 4.1 1.9 0.6 0.6 1.9 41 9.4 21.6 49
0884 T T e T - T - - - R T -
38.1 18.7 8.7 3.8 1.7 (0.5) (0.5) 17 3.8 8.7 18.7 38.1
0.63 1 "7 - R R - - - - - - a .
27.8 15.6 7.9 3.6 1.6 (0.5) (0.5) 1.6 3.6 7.9 15.6 27.8
0.38 4 "7 ha - T - T - - - - e T
17.4 12 7 3.3 1.5 (0.5) (0.5) 1.5 3.3 7 12 17.4
013 -+ '+ - - - - - - - - -
1.216 4.238 7.&9 10j21 13?13 16.‘04 18T96 21T88 24T79 27T7‘| 30T63 33154 [m
Apsvieta [Ix]
Iy ]
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apSvieta Evid :12.8 Ix
Minimali apSvieta Emin :0.51x
Maksimali apSvieta Emaks :61.4 Ix
Tolygumas Uo min/vid :1:26.7 (0.04)
Tolygumas Ud min/maks :1:128 (0.01)
Relux1 - road (1,5m kas 35) Lapas 3/5



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

2.3 Skaic¢iavimy rezultatai, Road 1

2.3.2 lzolinijy vaizdavimas, Road (Horizontali E)

[m]
Q 7 SN 7<)
02 L ald A S
5 10 15 20 25 30
[m]
1:250
ApSvieta [Ix]
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apsSvieta Evid :12.8 Ix
Minimali apSvieta Emin :0.51x
Maksimali apSvieta Emaks :61.4 Ix
Tolygumas Uo min/vid :1:26.7 (0.04)
Tolygumas Ud min/maks :1:128 (0.01)

Relux1 - road (1,5m kas 35)

Lapas 4/5



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

2.3 Skaic¢iavimy rezultatai, Road 1

2.3.3 Pseudo spalvos, Road, Horizontali E

5 10 15 20 25 30
[m]
1:250
I [ |
2 5 15 20
ApSvieta [Ix]
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apsSvieta Evid :12.8 Ix
Minimali apSvieta Emin :0.51x
Maksimali apSvieta Emaks 161.4 Ix
Tolygumas Uo min/vid :1:26.7 (0.04)
Tolygumas Ud min/maks :1:128 (0.01)

Relux1 - road (1,5m kas 35)

Lapas 5/5



Instaliacija

Projekto numeris : Vézaiciy projektas

Uzsakovas
Atliko : LAFORMA, UAB
Data 1 12.07.2018

Projekto aprasas:

Toliau nurodytos vertés grindziamos tiksliais skaiCiavimais naudojant sukalibruotas lempas, Sviestuvus ir jy iSdéstyma. Praktikoje galimi
laipsniski nukrypimai.

Sviestuvy parametry teisingumas negarantuojamas.

Relux ir Sviestuvy gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz vartojo patirtg zala.

Relux1 - road (4,5m kas 28) Lapas 1/6



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018
1 Road1
1.1 Aprasas, Road 1
1.1.1 Planas
[m]
6
4 [ >
2 [ [
0
-2 T T (0] T T T T
-20 -10 0 10 20 30 40

Relux1 - road (4,5m kas 28)

Lapas 2/6




Objektas

Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

1 Road1

1.2 Santrauka, Road 1

1.2.1 Rezultaty apzvalga, objectName

/
4 5 & & 3 3 s e 4 & o
< 28 m >
Voo t

LIGMAN

2 UZsakymo Nr. : AA-20660-T3-W30
' Sviestuvo marké : Large atlantic 700mm. post top 24LED

Lempos :1x2x12 LED 3000K 40 W / 3432.73 Im
MyLumRow
Sviestuvy iSdéstymas : DeSiné juosta PrieziGros koeficientas :0.80
Sviestuvy isdéstymas  :28.00 m Aukstis (fot. centras) :4.00m
Sviestuvai - uz riby :-2.80m Palenkimas :0.00°
Abs. position :-2.80m Akinimo klase : D6
Galios poreikis / km : 1429 W/km Sviesos stiprio klasé : G*3
Road
Plotis :4.50m Eismo juosta 12
PavirSius : R3, q0=0.07 PavirSius (drégnas) : -none-, q0=1 @
ApsSvieta Apskaiciavimo laukas: 28m x 4.5m (10 x 6 Punktai)

Em Emin Uo Ud

6.59 Ix 1.67 Ix 0.25 0.07
P4 >=5.00 Ix >=1.00 Ix

Relux1 - road (4,5m kas 28) Lapas 3/6



Objektas

Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

1 Road1

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Road 1
1.3.1 Lentelé, Road (Horizontali E)

[m]

ot 3 3 2022 Gn wp 22 26 3 3
338 | 64 5.3 4.1 2.8 2.1 2.1 2.8 4.1 5.3 6.4
. e e e e e e e e a e
263 93 8.6 5.6 3.4 2.4 2.4 3.4 5.6 8.6 9.3
. e e e e e e e e a e
1884 118 10.1 6.5 4.1 2.7 2.7 4.1 6.5 10.1 11.8
. e e e e e e e e e
113 ] 166 12.6 75 45 2.8 28 45 75 12.6 16.6
. T T T T T T T T T
0.38 J [23.3] 16.1 8.3 4.6 2.9 2.9 46 8.3 16.1 [23.3]
. e e e e e e e m e
I T T T T T T T T 1
1.40 4.20 7.00 9.80 12.60 15.40 18.20 21.00 23.80 26.60 |
ApSvieta [Ix]
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apSvieta Evid 6.6 Ix
Minimali apSvieta Emin 1.7 1x
Maksimali apSvieta Emaks : 23.3 Ix
Tolygumas Uo min/vid :1:3.95(0.25)
Tolygumas Ud min/maks :1:14 (0.07)

Relux1 - road (4,5m kas 28) Lapas 4/6




Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Road 1

1.3.2 Izolinijy vaizdavimas, Road (Horizontali E)

= "’\\\ A

//“/

/”’ (A

2.5 75 100 125 150 175 200 225 250

ApSvieta [Ix]

[m]
1:250

Skaiciuojamosios plokstumos aukstis

Vidutiné apSvieta Evid
Minimali apSvieta Emin
Maksimali apSvieta Emaks
Tolygumas Uo min/vid
Tolygumas Ud min/maks

:0.00m

16.6 Ix

1.7 Ix
:23.31Ix
:1:3.95(0.25)

1:14 (0.07)

Relux1 - road (4,5m kas 28)

Lapas 5/6



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Road 1

1.3.3 Pseudo spalvos, Road, Horizontali E

[m]
3.5 —
2.0 —
05— ] 1 T ]
25 50 75 100 125 150 175 20.0 225 250
1:2[?(1
[ D [ [ [
2 3 5 7.5 10

ApSsvieta [Ix]

Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apSvieta Evid 6.6 Ix
Minimali apSvieta Emin 1.7 Ix
Maksimali apSvieta Emaks :23.31Ix
Tolygumas Uo min/vid :1:3.95(0.25)
Tolygumas Ud min/maks :1:14 (0.07)

Relux1 - road (4,5m kas 28) Lapas 6/6



Instaliacija

Projekto numeris : Vézaiciy projektas

Uzsakovas
Atliko : LAFORMA, UAB
Data 1 12.07.2018

Projekto aprasas:

Toliau nurodytos vertés grindziamos tiksliais skaiCiavimais naudojant sukalibruotas lempas, Sviestuvus ir jy iSdéstyma. Praktikoje galimi
laipsniski nukrypimai.

Sviestuvy parametry teisingumas negarantuojamas.

Relux ir Sviestuvy gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz vartojo patirtg zala.

Relux1 - road (4,8 kas 25) Lapas 1/6



Objektas

Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas

Data : 12.07.2018

1 Road1

1.1 Aprasas, Road 1

1.1.1 Planas

[m]

6

4

2

.

-2 T T T T T T T
-20 -10 0 10 20 30 40

[m]

Relux1 - road (4,8 kas 25)

Lapas 2/6



Objektas

Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

1 Road1

1.2 Santrauka, Road 1

1.2.1 Rezultaty apzvalga, objectName

T £ O
4 m @ + + + + + + + + + +
~ + + + + + + + + + +
\L K<t 26 m >
LIGMAN
2 UZsakymo Nr. : AA-20660-T3-W30
' Sviestuvo marké : Large atlantic 700mm. post top 24LED
Lempos :1x2x12 LED 3000K 40 W / 3432.73 Im
MyLumRow
Sviestuvy iSdéstymas : DeSiné juosta PrieziGros koeficientas :0.80
Sviestuvy isdéstymas  :26.00 m Aukstis (fot. centras) :4.00m
Sviestuvai - uz riby :0.50m Palenkimas :0.00°
Abs. position :0.50m Akinimo klase : D6
Galios poreikis / km : 1538 W/km Sviesos stiprio klasé : G*3
Road
Plotis :4.80m Eismo juosta 12
PavirSius : R3, q0=0.07 PavirSius (drégnas) : -none-, q0=1 @
ApsSvieta Apskaiciavimo laukas: 26m x 4.8m (10 x 6 Punktai)
Em Emin Uo Ud
13.9 Ix 2.89 Ix 0.21 0.06
P2 >=10.0 Ix >=2.00 Ix

Relux1 - road (4,8 kas 25) Lapas 3/6



Objektas

Instaliacija :

Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

1 Road1

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Road 1
1.3.1 Lentelé, Road (Horizontali E)

Ml 469 13.2 8.2 5.4 3.9 3.9 5.4 8.2 13.2 16.9
4.40 T T e - - e a
24.2 17.5 9.4 5.5 3.9 3.9 5.5 9.4 17.5 24.2
3.60 T T T T T T h T
32.7 21.3 9.4 5.2 3.8 3.8 5.2 9.4 21.3 32.7
2.80 4 "7 T T hE hE T B h T
40.9 22.3 9 4.8 3.6 3.6 438 9 22.3 40.9
2004 T T T T . T - e T
[44.8] 22.5 8.4 4.4 3.2 3.2 4.4 8.4 22,5 [44.8]
1.20 14 T e - e e b - T
37.4 19.6 7.5 4 (2.9) (2.9) 4 75 19.6 37.4
040 - e e e e e e e m e
I T T T T T T T T 1
1.30 3.90 6.50 9.10 11.70 14.30 16.90 19.50 22.10 2470
ApSvieta [Ix]
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apsSvieta Evid :13.9 Ix
Minimali apSvieta Emin :2.91x
Maksimali apSvieta Emaks :44.8 Ix
Tolygumas Uo min/vid :1:4.8(0.21)
Tolygumas Ud min/maks :1:15.5 (0.06)

Relux1 - road (4,8 kas 25) Lapas 4/6



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Road 1

1.3.2 Izolinijy vaizdavimas, Road (Horizontali E)

||§| ﬁ
/
&

7.5~

{

Q'/

i

S L) T
05— 5 (/ T T T T ] -
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[m]
1:250
ApSvieta [Ix]
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apsSvieta Evid :13.9 Ix
Minimali apSvieta Emin :2.91x
Maksimali apSvieta Emaks :44.8 Ix
Tolygumas Uo min/vid :1:4.8(0.21)
Tolygumas Ud min/maks :1:15.5 (0.06)

Relux1 - road (4,8 kas 25)

Lapas 5/6



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : VéZzai€iy projektas
Data : 12.07.2018

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Road 1

1.3.3 Pseudo spalvos, Road, Horizontali E

12

14 16 18 20 22 24
[m]
1:250

ApSvieta [Ix]

15 20 30

Skaiciuojamosios plokstumos aukstis
Vidutiné apSvieta

Minimali apSvieta

Maksimali apSvieta

Tolygumas Uo

Tolygumas Ud

Evid

Emin
Emaks
min/vid
min/maks

:0.00m
:13.9Ix

129Ix

144 .8 Ix
:1:4.8(0.21)
:1:15.5 (0.06)

Relux1 - road (4,8 kas 25)

Lapas 6/6



Instaliacija

Projekto numeris : VéZzaiciy turgus
UZsakovas

Atliko

Data : 17.07.2018

Projekto aprasas:

Toliau nurodytos vertés grindziamos tiksliais skaiCiavimais naudojant sukalibruotas lempas, Sviestuvus ir jy iSdéstyma. Praktikoje galimi
laipsniski nukrypimai.

Sviestuvy parametry teisingumas negarantuojamas.

Relux ir Sviestuvy gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz vartojo patirtg zala.

Relux1 - vezaiciu turgus Lapas 1/11



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : Vézaiciy turgus
Data : 17.07.2018

1 Exterior 1

1.1 Aprasas, Exterior 1
1.1.1 Planas

a7alape

(T His rc

Relux1 - vezaiciu turgus Lapas 2/11



Objektas
Instaliacija

Projekto numeris  : Vézaiciy turgus
Data : 17.07.2018

1 Exterior 1

1.2 Santrauka, Exterior 1

1.2.1 Rezultaty apzvalga, Vertinamas pavirSius 1

I | | |
3 5 7.5 10 15
ApSsvieta [Ix]
Bendri duomenys
Naudojamas skai€iavimy algoritmas Vidutiné netiesioginé frakcija
Priezidros koeficientas 0.80
Bendras visy lempy kuriamas Sviesos srautas 22436.20 Im
Bendra galia 240.0 W
Bendra galia plotui (1626.37 m?) 0.15 W/m? (1.54 W/m?/100Ix)
Vertinamas pavirsius 1 Skaiciuojamoji plokstuma 1.1
Horizontaliai
Evid 9.61 Ix
Emin. 0Ix
Emin./Evid. (Uo) 0.00
Emin./Emaks. (Ud) 0.00
Padétis 0.00 m

Tipas Kiekis Gaminys

LIGMAN
1 5 UZsakymo Nr.

@ Sviestuvo marke
Lempos

2 1 UZsakymo Nr.

. Sviestuvo marke
Lempos

: AA-20660-T4-W40
: Large atlantic 700mm. post top 24LED
:1x2x12 LED 4000K 40 W / 3781.35 Im

: AA-20660-EW-W30
: Large atlantic 700mm. post top 24LED
:1x2x12 LED 3000K 40 W / 3529.4 Im

Relux1 - vezaiciu turgus

Lapas 3/11



Objektas
Instaliacija

Projekto numeris  : Vézaiciy turgus
Data : 17.07.2018

1.2 Santrauka, Exterior 1

1.2.2 Rezultaty apzvalga, Vertinamas pavirsius 2

10
ApSsvieta [Ix]

Bendri duomenys

Naudojamas skai€iavimy algoritmas

PrieziGros koeficientas

Vertinamas pavirsius 2
Naudotojo profilis

Evid

Emin.

Emin./Evid. (Uo)
Emin./Emaks. (Ud)
Padétis

Pagrindiniai pavirSiai
m 2.5 (Lubos)

m 2.1 (Siena)
m 2.2 (Siena)
m 2.3 (Siena)
m 2.4 (Siena)

Tipas Kiekis Gaminys

Skai€¢iuojamoji plokstuma 2.1

Stovéjimo aikStelés
5.9.2 (EN 12464-2, 05.2014) Vidutinio judrumo eismas, pvz., automobiliy
stovéjimo aikStelés prie prekybos centry, administraciniy pastaty, fabriky, sporto

ir bendrosios paskirties saliy kompleksy (Ra >20.00)

Horizontaliai
23.6 Ix

6.4 Ix

0.27

0.17

0.00 m

Evid
3.51x
21.7 Ix
8.5 Ix
5.5Ix
11.7 Ix

(>= 10 Ix)

(>= 0.25)

Vidutiné netiesioginé frakcija

0.80

Uo

0.38
0.25
0.89
0.20
0.86

Relux1 - vezaiciu turgus

Lapas 4/11



Objektas
Instaliacija

Projekto numeris  : Vézaiciy turgus
Data : 17.07.2018

1.2 Santrauka, Exterior 1

1.2.3 Rezultaty apzvalga, Vertinamas pavirsius 3

ApSsvieta [Ix]

Bendri duomenys

200

185

Naudojamas skai€iavimy algoritmas

PrieziGros koeficientas

Vertinamas pavirSius 3
Naudotojo profilis

Evid

Emin.

Emin./Evid. (Uo)
Emin./Emaks. (Ud)
Padétis

Pagrindiniai pavirSiai
m 3.5 (Lubos)

m 3.1 (Siena)
m 3.2 (Siena)
m 3.3 (Siena)
m 3.4 (Siena)

Tipas Kiekis Gaminys

Skai€¢iuojamoji plokstuma 3.1

Stovéjimo aikStelés
5.9.2 (EN 12464-2, 05.2014) Vidutinio judrumo eismas, pvz., automobiliy
stovéjimo aikStelés prie prekybos centry, administraciniy pastaty, fabriky, sporto

ir bendrosios paskirties saliy kompleksy (Ra >20.00)

Horizontaliai
22.5Ix
7.11x

0.32

0.18

0.00 m

Evid
3.51x
5.3 1Ix
8.5 Ix
19.6 Ix
9.4 Ix

(>= 10 Ix)

(>= 0.25)

Vidutiné netiesioginé frakcija

0.80

Uo

0.41
0.25
0.81
0.22
0.77

Relux1 - vezaiciu turgus

Lapas 5/11



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : Vézaiciy turgus
Data : 17.07.2018

1 Exterior 1
1.3 Skaiciavimy rezultatai, Exterior 1

1.3.1 Lentelé, Skai¢iuojamoji plokStuma 2.1 (E)

[m] 9.8
£ 116 437
3 T 7 '3/ 163 185 205
- & 5 218
10.1 T 227 23.2
T2 143 468 49 ’ B8 277 306 315
104 125 TS 2T 282 241 48 g T 39306 28 560 4,6
| o > 15.1 482 29.7 327 243 9235
2 T 182 215 934 5 e T 84 343 308 49, 26 21 189 4
107 127 152 456 T 5 286 207 314 454 T R 282 259 257 T 185 144 44y
10.7 T A8 283 77 286 47 B %82 837 317 304 5 L BT 22 196 175 455 -
124 147 478 31.5 33.7 - 28 284 T S 148 144 44
1 8 20.9 T 36.1 374 37. 27.8 255 U 5
198 125 145 17 T80 24 295 g 32 356 354 "% %43 42 523 g 302 294 59 28 13 183 152 149 45
T % 3 204 T 36.4 4 27 T
107 128 145 ot T F 25256 284 g9 32.2 8787 3 a3 406 29 255 59 209 184 156 454 15.3
14.3 16.8 492 a8 328 333 28.3 254 3° 153 155
0+ 21.8 234 239 o6 28.4 - 3$6 332 33 317 2906 22.9 20.2 17.9 164 15.7
4 294 6 27.1 - 15.5
T 29.7 2%7 3041 303 202 203 T 26.8 2#9 226 197 176 16T4 T 92 157
272 254 25 234 912 SR 18.7 159
14 19.2 474 16.1 155 156 T
T 6 16
™ -
-2
-3
-4 4
| |
5 10

Apsvieta [IX]

Dalis1
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apsSvieta Evid :23.6 Ix
Minimali apSvieta Emin 16.4 Ix
Maksimali apSvieta Emaks : 38.9 Ix
Tolygumas Uo Emin/Evid :1:3.67 (0.27)
Tolygumas Ud Emin/Emaks :1:6.05(0.17)
Lapas 6/11

Relux1 - vezaiciu turgus



Objektas

Instaliacija o Vezaiciy turgus
projekto numeris - 17.07.2018
Data

1 Exterior 1 -
1.3 Skaiciavimy rezultatai, Exterior

ji $ 21 (E)
1.3.1 Lentelé, Skai¢iuojamoji plokStuma

17.8 159 144 132 129 43
e o 0 o o 0

14.2 144 15.4 16.8 18.6 20.8 22.7 242 25.1 257 26.4 282 30.8

T T ¥ T T T T B T

26.8 27.8 304 321 35.1 356 354 33 30.6 28.1 26.2 26.1 25 232 214 18.7 16.3 145 134 13.1 131
R T T oy T T ¥ T T T e e T T ¥ T T

148 157 17.3 193 21.9 241 255 267
m o m 0 s T 0 e

274 253 22.8 195 16.9 149 13.8 135 13.5

0 0 0 0 0 0 0 0 s

3

154 16.3 18 204
L — L L
159 168 155 206 237 265 292 313 317 32.7 344 359 38.4 387 [38.9] 36.7 344 32.7 309 394 284 257 958 193 169 15 14137 4338 14.2
L L e L T L an s L — an — L — L — L — L — L - L —
16.1 16.9 18.3 20.3 229 255 28 304 304 321 34.7 353 37.3 36.9 374 357 345 327 302 288 274 243 21.5 187 16.4 14.8 14137 138 14.2
L e L e L T
16.3 17.1 18.5 20.1 22.8 252 27.3 285 293 313 334 337 33.8 336 34.1 335 334 314 289 26.8 26.1 239 21.2 182 16.1 14.8 139 138 139 14.2
T L — an — L L —
164 171 485 202 22 539 258 266 26.8 284 304 30946 30.7 302 306 304 30 ,g4 264 249 249 22 199 478 159 145 437 136 138 44
L — - — - — - — L

25

20

Dalis2

Lapas 7/11

Relux1 - vezaiciu turgus



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : Vézaiciy turgus
Data : 17.07.2018

1 Exterior 1
1.3 Skaiciavimy rezultatai, Exterior 1

1.3.1 Lentelé, Skai¢iuojamoji plokStuma 2.1 (E)

30

Dalis3

Lapas 8/11

Relux1 - vezaiciu turgus



Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : Vézaiciy turgus
Data 17.07.2018

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Exterior 1
1.3.2 Lentelé, Skai¢iuojamoji plokStuma 3.1 (E)
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Dalis1
Skaiciuojamosios plokstumos aukstis :0.00m
Vidutiné apSvieta Evid 1 22.5 Ix
Minimali apSvieta Emin :7.11x
Maksimali apSvieta Emaks : 38.6 Ix
Tolygumas Uo Emin/Evid :1:3.16 (0.32)
Tolygumas Ud Emin/Emaks :1:5.41(0.18)
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Objektas

Instaliacija :
Projekto numeris  : Vézaiciy turgus
Data 17.07.2018

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Exterior 1

1.3.2 Lentelé, Skai¢iuojamoji plokStuma 3.1 (E)
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Objektas
Instaliacija

: Vézaiciy turgus

17.07.2018

Projekto numeris
Data

1.3 Skaiciavimy rezultatai, Exterior 1
1.3.2 Lentelé, Skai¢iuojamoji plokStuma 3.1 (E)
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